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AQUAMEDIE

Bedienungsanleitung D

Mit dem Kauf dieses plankton reactors haben Sie sich fir ein Qualitatsgerat entschieden. Es wurde speziell fir
den aquaristischen Gebrauch entwickelt und von Fachleuten erprobt. Mit Hilfe des reactors kénnen dauerhafte
Kulturen von Phyto- oder Zooplankton zur Fitterung von Jungfischen oder Filtrieren hergestellt werden.

1. Allgemeines

Fur die Ernahrung vieler Jundfische ist lebendes Plankton die Voraussetzung. Aber auch fir die Fitterung vieler
Wirbelloser, insbesondere von Schwdmmen und Korallentieren ohne Zooxanthellen, kommt man ohne lebendes
Plankton nicht aus.

Der plankton reactor ist ein einfaches System zur Erzeugung von Plankton in einer nattrlichen Nahrungskette.
Soll die Nahrungskette komplett aufgebaut werden, werden 2 Reaktoren benétigt.

Der plancton light reactor zur Produktion von Mikroalgen und der plankton reactor zur Produktion von
Zooplankton. Beide Reaktoren unterscheiden sich nur durch die Beleuchtung. Da die gemeinsame Anwendung
empfohlen wird, werden sie im Folgenden auch beide beschrieben:

In der ersten Stufe werden mit Licht und CO,-Zusatz Mikroalgen gezlchtet. Diese kénnen direkt an viele
filtrierende Tiere verflttert werden. Die Wachstumsrate der Algen im plankton light reactor ist enorm. Bei
optimaler Zufuhr von Licht, CO; und Nahrstoffen (Pflanzendiinger) kann sich die Masse der Algen in 24 Std.
vervierfachen.

Die Algen werden aber auch benutzt zur Fitterung der 2. Stufe der Nahrungskette - dem Zooplankton. Dies
wird im plankton reactor geziichtet. Hier sind insbesondere Radertiere (Brachionus plicatilis) geeignet. Auch die
Radertiere haben ein enormes Wachstumspotential. Wenn sie ausreichend mit Algennahrung versorgt werden,
kann sich ihre Masse in 4 Tagen verdoppeln. Es kann also taglich ¥ der Kultur geerntet werden. Die Mikroalgen
kénnen jedoch auch zur Aufzucht von Salinenkrebsen verwendet werden. Diese sind dann in 10 - 14 Tagen
ausgewachsen und kdénnen an groBere Fische verflittert werden.

Artenspektrum:

Im plankton reactor koénnen verschiedene Arten Meer- als auch SuBwasseralgen als Phyto Plankton und
verschiedene Zooplanktonarten aus Meer- und SiiBwasser geziichtet werden. Der Schwerpunkt liegt dabei im
Meerwasser. Hier haben sich die Algen Nannochloropsis spec und Dunaliella spec als besonders geeignet
erwiesen. Das Zooplankton mit der héchsten Vermehrungsrate sind sicherlich die Radertiere (Rotatorien) aus
der Gattung Brachionus. Im Meerwasser ist Brachionus plicatilis ein geeigneter Kandidat.

Fir StBwasser empfehlen wir Algen aus den Gattungen Scenedesmus oder Chlorella und Rotatorien aus der
Gattung Brachionus, insbesondere Brachionus rubens. Zuchtansatze dieser Arten erhalten Sie im Fachhandel.

Algenproduktion im plankton light reactor

Zur Massenproduktion von Mikroalgen im plankton light reactor sind die gleichen Voraussetzungen nétig, wie
sie fir das Wachstum von héheren Wasserpflanzen im Aquarium herrschen missen:

- ausreichende Beleuchtung

- ausreichende Versorgung mit Nahrstoffen (insbesondere Stickstoff, Phosphor, Eisen und Spurenelemente)

- ausreichende Versorgung mit CO;

- ausreichende Wasserbewegung. Diese ist von besonderer Bedeutung, weil die Mikroalgen durch die
Wasserbewegung in der Schwebe gehalten werden. Sie wiirden in stillem Wasser innerhalb einiger Tage zu
Boden sinken.

- passende Temperatur - Aufstellung am warmen Ort, optimal sind 20 - 28 °C

Im plankton light reactor kdnnen alle diese Voraussetzungen erfillt werden.

Das Reaktionsrohr ist transparent, der Durchmesser ist so bemessen, dass die Beleuchtung von 1 x 18 Watt
ausreicht. Das Licht wird mit dem Spezialreflektor auf die Algenkultur konzentriert. Hierdurch wird gleichzeitig
die Kultur temperiert. Zur Nahrstoffversorgung der Algen empfehlen wir den Wasserpflanzendiinger floreal +
iod in Verbindung mit dem Eisendlinger ferreal + spureal aus dem Aqua Medic Programm.

Der Reaktor wird von unten beliftet, so dass die Algen in Schwebe bleiben. Wir empfehlen, zum Erzielen hoher

Wachstumsraten, CO; zur Luft in den Bellftungsstutzen einzuleiten. Hierzu kann eine standardmaBige CO,-
Anlage verwendet werden.
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Zooplanktonproduktion im plankton reactor
Fur die Zooplanktonproduktion im plankton reactor gelten dhnliche Bedingungen wie fir die Algenkultur:

- ausreichende Wasserbewegung

- passende Temperatur (20 - 28 °C)
- ausreichende Sauerstoffzufuhr

- ausreichendes Futter

Die Sauerstoffzufuhr und die Wasserbewegung werden durch die Belliftung gewahrleistet. Als Futter eignet sich
insbesondere Lebendfutter - die Mikroalgen, die im plankton light reactor produziert werden.

2. Montage und Betrieb des plankton light reactors und des plankton reactors
2.1. Lieferumfang
Der plankton reactor besteht aus folgenden Komponenten:

- Reaktorgehause, Inhalt ca. 3 I, mit Luftzufuhrstutzen, Rickschlagventil
- Wandhalterung mit Halteklammern
- Reinigungsbiirste

Der plankton light reactor enthalt zusatzlich:
- Beleuchtungseinheit mit Vorschaltgerat

Zum Betrieb beider plankton reactoren wird noch eine Membranluftpumpe mit héherer Druckleistung benétigt.
Wir empfehlen Aqua Medic Mistral 200 oder 300.

2.2. Montage

Zunachst werden die beiden Halteplatten (3) der Wandhalterung an geeigneter Stelle (temperierter Raum) an
die Wand geschraubt. Vier Schrauben und Dubel (6 mm) sind im Lieferumfang enthalten. Es werden jeweils
zwei flr eine Halteplatte in entgegengesetzten Ecken verwendet. Vor dem Anschrauben bitte die Halteklammern
anbringen. In diese Halteklammern wird das Reaktorgehduse (1) eingedriickt. Dabei ist darauf zu achten, dass
die Halteklammern der oberen Halteplatte unter die schwarzen Verstarkungsstreben des Reaktors kommen.
Dies verhindert ein Wegrutschen. Der trichterférmige Deckel des Reaktors lasst die unten eingeblasene Luft
entweichen, wirkt als Spritzschutz und kann bei Automatisierung (s. u.) eine pH Elektrode aufnehmen. Der
Reaktor besitzt am oberen Ende einen Uberlauf, der ebenfalls fiir eine Automatisierung genutzt werden kann.
Unten am Reaktor befindet sich der Ablasshahn (6), zum Ernten des Planktons und das Rickschlagventil, das
ein Rickstromen des Wassers bei Stromausfall verhindert. Vom Rickstellhahn wird ein Schlauch (7) zur
Membranpumpe (nicht im Lieferumfang enthalten) gefihrt.

Abb. 1: plankton light reactor
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1. Reaktorgehause 6. Ablasshahn

2. Beleuchtungseinheit* 7. Luftschlauch

3. Halteplatten (2 Stiick) 8. Halteklammern fir Beleuchtung (2 Stiick)*
4. Halteklammern (4 Stlick) 9. 4 x Schraube und Dubel fiir Wandbefestigung
5. Vorschaltgerat* (ohne Abb.)

* nur beim plankton light reactor (im Reflektor verbaut)
Verfiigbare Ersatzteile: siehe www.aqua-medic.de.
Beleuchtung beim plankton light reactor:

Zur Inbetriebnahme der Beleuchtung (2) wird zunachst die Leuchtstofflampe in die spritzwassergeschiitzten
Fassungen montiert. Mit Hilfe der Halteklammern (8) kann jetzt die gesamte Beleuchtungseinheit am Reaktor
montiert werden. Der Netzstecker der Beleuchtung wird optimalerweise Uber eine Zeitschaltuhr (nicht im
Lieferumfang enthalten) an das Stromnetz angeschlossen.

3. Handhabung des plankton- und plankton light reactors
3.1. Mikroalgenproduktion im plankton light reactor:

Vor der ersten Inbetriebnahme sollte der Reaktor mit warmem Leitungswasser gespult werden. AnschlieBend
wird er mit abgekochtem und wieder erkaltetem Meerwasser gefiillt. Flir den ersten Start ist es wichtig, das
Meerwasser abzukochen, damit keine fremden Planktonorganismen hineingelangen. Insbesondere Zooplankton
(Radertiere) oder Fadenalgen wiirden das System zerstdren. Ein einziges Radertier reicht aus!

Zur Dungung werden je 2 ml floreal + iod und ferreal + spureal hinzugegeben. Jetzt kann ein Algenansatz
zugegeben werden.

Kultivierung der Mikroalgen:

Nach dem Start ist die Kultur leicht hellgriin. Das Licht sollte jetzt eingeschaltet werden. Die ideale
Beleuchtungsdauer flr die Mikroalgen sind 16 Stunden pro Tag. Eine Beleuchtung Gber 24 Stunden bringt kaum
noch eine Steigerung der Ausbeute.

Unter diesen Bedingungen nimmt die Intensitat der Grinfarbung schnell zu und nach einigen Tagen kann mit
der Ernte begonnen werden. Unter idealen Bedingungen kdnnen taglich 1 - 1,5 | Algenkultur geerntet werden.
Dazu werden sie mit dem Ablasshahn (6) abgelassen. Das fehlende Wasser wird durch frisch angesetztes,
filtriertes Meerwasser wieder erganzt. Achtung: Zum Ansetzen des Meerwassers nur saubere GefaBe benutzen.
Das Eindringen von Zooplankton in die Algenkultur kann die Kultur in kurzer Zeit véllig zerstéren. Sauberkeit ist
der wichtigste Faktor fir einen erfolgreichen Langzeitbetrieb der Algenkultur.

Diingung:

Das taglich zugegebene Meerwasser wird mit je 1 ml floreal + iod und ferreal + spureal versetzt. Die
abgeernteten Mikroalgen kénnen zur Fltterung der Zooplanktonkultur benutzt werden (Rddertiere oder
Artemia), sie kbnnen aber auch direkt ins Aquarium gegeben werden als Futter fir viele Wirbellose (Muscheln,
Réhrenwirmer, etc).

Reinigung:

Nach einigen Wochen der Dauerkultur kann es an den Wanden des plankton reactors zu Algenbewuchs kommen.
Sobald diese Beldage die eigentliche Kultur beschatten und die Algenausbeute vermindern, muss das GefaB
gereinigt werden. Dazu wird zunachst die Algenkultur ber den Ablasshahn in ein sauberes GefaB umgefillt,
dieses wird fest verschlossen. Das KulturgefaB wird jetzt abgenommen und mit warmem SiBwasser und der
beiliegenden Reinigungsblirste sorgfaltig gesaubert. Der gereinigte Reaktor wird mit abgekochtem Meerwasser
und der alten Algenkultur (1:1) wieder geftillt.

Fadenalgen:

Sollten sich im Reaktor ungeliebte Organismen angesiedelt haben, z. B. Fadenalgen oder algenfressendes
Plankton, muss der Reaktor sterilisiert werden. Dazu empfehlen wir, nach der mechanischen Reinigung mit der
Blrste 2%iges H>0, (Wasserstoffsuperoxid) iber mindestens 24 Stunden einwirken zu lassen. AnschlieBend wird
der Reaktor mit abgekochtem Meerwasser gespllt und wieder gefiilit.

Der Neuansatz muss in diesem Fall mit einer sauberen Kultur erfolgen. Durch eine Weiterbenutzung der alten
Kultur wiirden sich die Fadenalgen schnell wieder ausbreiten. Zur Kontrolle der Algenkultur empfehlen wir ein
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Mikroskop bei einer VergroBerung von ca. 400 Mal. Dabei lassen sich Fadenalgen oder andere Schadlinge leicht
erkennen.

Steigerung der Algenausbeute durch CO; Diingung:

Die Algenausbeute kann um ein Mehrfaches pro Tag gesteigert werden, wenn der Kultur in ausreichender Menge
CO; zugefiihrt wird. Dazu wird ein T-Stiick zwischen Riickschlagventil (7) und den Reaktor geschaltet. Uber
dieses T-Stlick wird nun CO> in die zudosierte Luft gemischt. Hierzu wird eine Standard CO. Anlage bendtigt.
Von der CO; Flasche wird das Gas Uber den Druckminderer und den Blasenzdhler mit Riickschlagventil in die
Algenkultur geleitet.

Zur sparsamen Dosierung ist eine Nachtabschaltung zu empfehlen - sonst kdnnte in der Nacht der pH-Wert zu
weit absinken. Dazu wird ein Magnetventil zwischen den Druckminderer und den Blasenzahler eingebaut. Die
optimale Lésung ist in jedem Fall die Steuerung der CO,-Zufuhr Gber eine pH-Regelung. Dann wird nur so viel
CO; in die Algenkultur gegeben, wie diese verbraucht, auBerdem wird das Wasser immer im richtigen pH-Bereich
gehalten. Die dazu notwendige pH Elektrode kann oben in den Deckel des plankton reactors eingefiihrt werden.
Flr Meeresalgen sollte der pH-Wert auf ca. pH 7,5 eingestellt werden.

3.2. Zooplanktonproduktion im plankton reactor:

Fir den plankton reactor gilt im Prinzip das gleiche wie fiir den plankton light reactor. Sauberkeit ist auch bei
der Zucht von Zooplankton oberste Voraussetzung, die Losungen brauchen jedoch nicht abgekocht zu werden.
Zur Inbetriebnahme wird der Reaktor mit sauberem Meerwasser gefiillt - am besten frisch angesetztem. Als
Futter werden Mikroalgen aus dem plankton light reactor dazu gegeben, so dass die Farbe leicht grin wird.

Wird der plankton reactor mit Radertieren betrieben, kann jetzt der Kulturansatz hinzu gegeben werden
(Brachionus plicatilis fir Meerwasser). Soll Artemia gezichtet werden, kann der Reaktor mit Dauereiern
angeimpft werden. Wir empfehlen entschalte Dauereier. Es gibt dann keine Verschmutzungen und Probleme mit
den harten Schalenresten. Entschalte Artemiaeier (life A) erhalten Sie bei Ihrem Fachhandler von Aqua Medic.

Kultivierung des Zooplanktons - Rddertiere (Brachionus):

Zur Zucht von Radertieren empfehlen wir unbedingt die zweistufige Nahrungskette. Brachionuskulturen, die mit
lebenden Algen gefittert werden, sind viel gestinder und vermehrungsfreudiger als Kulturen, die Hefe oder
Flissigfutter enthalten. Da es flir eine Radertierkultur tragisch ist, wenn sie einige Tage nicht geflttert wird,
sollte zunachst die Algenkultur im plankton light reactor aufgebaut werden, bevor mit dem Zooplankton gestartet
wird. Zur Kontrolle der Brachionuskultur empfehlen wir unbedingt eine Lupe (mdglichst eine feststehende
Stereolupe) mit einer VergréBerung von ca. 20 Mal, sowie einige flache Schalen (Petrischalen) zur Beobachtung.

In einer gesunden Brachionuskultur, die sich in 4 Tagen verdoppelt, sollten immer mindestens 25% der Tiere
Eier tragen. Die Tiere sollten einen gut mit Algen geflllten Magen-Darm-Trakt haben (griin) und sich zlgig
fortbewegen. Sind keine eiertragenden Tiere vorhanden, ist die Leibeshdhle durchsichtig und schwimmen die
Tiere nur langsam, deutet dies auf Futtermangel hin.

3.3. Betrieb der Nahrungskette:

Ist die komplette zweistufige Nahrungskette aufgebaut, kénnen gesunde Kulturen Uiber einen langen Zeitraum
aufrechterhalten werden - wenn die Sauberkeit gewahrleistet bleibt. Es empfiehlt sich, einen festen Rhythmus
von Fittern und Ernten der Kultur strikt einzuhalten. Bewéahrt hat sich dabei Folgendes:

Es werden taglich 0,8 - 1 | aus der Algenkultur entnommen. Die Algenkultur wird mit der gleichen Menge von
filtriertem Meerwasser aufgefiillt, dem je 1 ml ferreal + spureal und floreal + iod zugesetzt wurde. Das
Meerwasser, auch Wasser aus einem Korallenriffaquarium sollte Uber einen Filter mit mdoglichst kleiner
Porenweite (z. B. 5 pm Filter aus dem Umkehrosmosezubehdér) filtriert werden, damit kein Zooplankton in die
Kultur gelangt.

Auch aus der Radertierkultur werden 0,8 - 1 | entnommen - zum Verflttern. Die Radertierkultur wird dann mit
der Ernte der Algenkultur aufgefillt. Wenn auBer zur Fltterung der Radertiere noch Algen bendétigt werden zur
direkten Verfutterung an Korallen oder zur Reserve, kann die tagliche Enthahmemenge aus der Mikroalgenkultur
auf 1,5 | gesteigert werden.

Flr kurze Perioden mit erh6htem Bedarf kann auch die Entnahme aus der Radertierkultur auf 1,5 - max. 2 I/Tag
gesteigert werden. Dann muss jedoch die Algenkultur in einem Top Zustand sein - Gber einen langeren Zeitraum
ist dies nicht zu empfehlen, weil die Kultur dann plétzlich zusammenbrechen kann.
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3.4. Automatisierung der Anlage mit Dosierpumpen:

Die Planktonproduktion bedarf der taglichen Wartung. Sowohl die Algen als auch die Zooplanktonkultur muss
taglich geerntet, verdinnt und geflittert werden, damit die hohe Wachstumsrate erhalten bleibt. Dieser
Arbeitsaufwand kann durch den Einsatz von Dosierpumpen vermindert werden. Wir empfehlen hierfir die
Schlauchpumpe SP 3000 von Aqua Medic.

Im Folgenden wird eine Anlage beschrieben, die ein Aquarium mit filtrierenden Wirbellosen taglich mit lebendem
Plankton versorgt:

Eine Dosierpumpe saugt Wasser aus dem Aquarium oder einem Vorratsbehalter an. Sie wird so eingestellt, dass
die tagliche Férderrate ca. 1 Liter betragt. Dazu wird die Einschaltdauer der Dosierpumpe Uber eine Zeitschaltuhr
gesteuert. Da das Wasser aus dem Aquarium Zooplankton enthalten kann, muss es zundchst gefiltert werden.
Hierzu eignet sich ein 10" Filter aus dem Umkehrosmosebereich mit einem Feinfiltereinsatz mit einer Porenweite
von 5 pym. Durch diesen Filter wird Zooplankton sicher zuriickgehalten. Von diesem Filter gelangt das Wasser in
die Algenkultur. Dazu wird das Wasser ber ein T-Stlick von unten zusammen mit der Luft eingeleitet. Der
plankton light reactor muss dazu mit einem Uberlauf ausgestattet werden. Das zuflieBende Wasser driickt nun
die gleiche Menge Algenkultur aus dem Uberlauf in die Zooplanktonkultur. Es ist wichtig, einen Tropfenzihler
zwischen Algen und Zooplanktonkultur zu schalten, damit vermieden wird, dass Ra&dertiere durch diese
Verbindung in die Algenkultur eindringen.

Eine zweite Dosierpumpe pumpt parallel zur ersten Dingekonzentrat aus einem Vorratsbehalter in die
Algenkultur (ca. 1 ml floreal + iod und ferreal + spureal/Tag). Diese Pumpe wird Uber einen zweiten Timer
gesteuert. AuBerdem wird die Algenkultur, wie oben beschrieben, mit CO, versorgt und die CO;-Zugabe Uber
einen pH-Computer und Magnetventil gesteuert.

Die aus dem plankton light reactor ausflieBende Algenkultur wird nun zusammen mit der Zuluft in den plankton
reactor eingeleitet. Auch dieser Reaktor muss dazu mit einem Uberlauf ausgestattet werden. Hier flieBt nun die
gleiche Menge an Zooplanktonkultur heraus. Diese kann direkt in das Aquarium zuriickgefiihrt werden, wo das
Zooplankton und das noch nicht gefressene Phyto Plankton von den Wirbellosen aufgenommen werden kann.

Da dem Aquarium auf diese Weise eine groBere Menge an Nahrstoffen zugefihrt wird, ist eine gute Filterung,
insbesondere ein Nitratreduktor und ein Phosphatfilter, zu empfehlen, damit es in dem Aquarium nicht zur
Fadenalgenbildung kommen kann. Wenn die duBeren Bedingungen stabil gehalten werden (Temperatur, CO»-
und Nahrstoffzufuhr) funktioniert dieses System problemlos. Die beiden Kulturrohren missen jedoch regelmaBig
vom Wandbelag gereinigt werden (s. 0.).

4., Garantiebedingungen

AB Agua Medic GmbH gewdhrt dem Erstkaufer eine 24-monatige Garantie ab Kaufdatum auf alle Material-und
Verarbeitungsfehler des Gerétes. Sie gilt nicht bei VerschleiBteilen. Im Ubrigen stehen dem Verbraucher die
gesetzlichen Rechte zu; diese werden durch die Garantie nicht eingeschrankt. Als Garantienachweis gilt der
Original-Kaufbeleg. Wahrend der Garantiezeit werden wir das Produkt kostenlos durch den Einbau neuer oder
erneuerter Teile instand setzen. Die Garantie deckt ausschlieBlich Material-und Verarbeitungsfehler, die bei
bestimmungsgemaBem Gebrauch auftreten. Sie gilt nicht bei Schaden durch Transporte, unsachgemaBe
Behandlung, falschen Einbau, Fahrldssigkeit oder Eingriffen durch Veranderungen, die von nicht autorisierter
Stelle vorgenommen wurden. Im Fall, dass wahrend oder nach Ablauf der Garantiezeit Probleme mit
dem Gerat auftreten, wenden Sie sich bitte an den Fachhadndler. Alle weiteren Schritte werden
zwischen dem Fachhdndler und Aqua Medic geklart. Alle Reklamationen & Retouren, die nicht iiber
den Fachhandel zu uns eingesandt werden, konnen nicht bearbeitet werden. AB Aqua Medic haftet nicht
flr Folgeschaden, die durch den Gebrauch des Gerates entstehen.

AB Aqua Medic GmbH - Gewerbepark 24 - 49143 Bissendorf/Germany
- Technische Anderungen vorbehalten - Stand 11/2023/v7
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Operation Manual ENG
1. Introduction

For the nutrition of many fish larvae, living plankton is a pre-condition. But also for feeding many invertebrates,
esp. sponges and corals without Zooxanthellae, living Plankton is the only choice. The plankton reactor is a
simple system for producing plankton in a natural food chain. If the food chain shall be realized completely, you
need 2 reactors:

The plankton light reactor for production of microalgae and the plankton reactor for production of zooplankton.
Both reactors differ only in the lighting. As it is recommended to use them together, they are described together
as follows:

In the first stage, microalgae are produced with light and CO;. They can be fed directly to many filter feeding
animals. The growth rate of the algae in the plankton light reactor is enormous. With optimum supply of light,
CO; and nutrients (plant fertilizers) the biomass of the algae may increase 4-fold during 24 hours.

The algae are used for feeding the 2" stage of the food chain: the zooplankton. This is produced in the plankton
reactor. Here, rotifers (Brachionus plicatilis) are the best choice. Rotifers have an enormous growth potential. If
they are supplied with enough algal food, they can double their biomass in 4 days. A quarter of the culture can
be harvested every day. The microalgae can, however, also be used for raising brine shrimp. If fed in the right
quantity, they are fully grown in 10 - 14 days and can be fed to bigger fish.

Species spectrum:

In the plankton reactor, many different species of marine and freshwater algae and many species of zooplankton
from salt and fresh water may be cultivated.

The main emphasis is for sure saltwater. Here, the microalgae Nannochloropsis spec and Dunaliella spec have
been proved to be suitable. The zooplankton with the highest growth rate is for sure the rotifers of the genus
Brachionus. In saltwater, Brachionus plicatilis is the best suited candidate.

For freshwater, we recommend algae of the genus Scenedesmus or Chlorella and rotifers of the genus
Brachionus, especially Brachionus rubens. Inoculums of these species, you get from your local dealer.

Algae production in the plankton light reactor

For mass production of microalgae in the plankton light reactor, you have to create the same environment as
for the growth of water plants in aquaria:

- suitable illumination

- sufficient nutrient supply (esp. nitrogen, phosphorous, iron and trace elements) supply with CO;

- sufficient water movement: This is of special interest because the microalgae are kept in suspension by the
water movement. In completely quiet water, they would sink to the bottom in some days.

- suitable temperature: set up in a warm place, optimum is 20 - 28°C

In the plankton light reactor these conditions can be fulfilled.

The reaction pipe is transparent, the diameter is calculated that the illumination of 1 x 18 W is enough. The light
is concentrated into the algal culture with a special reflector. Also, the culture is warmed up by this. For the
nutrient supply of the algae, we recommend the fertilizer for water plants floreal + iod combined with the iron
fertilizer ferreal + spureal of the Aqua Medic program.

The reactor is aerated from below so that the algae stay in suspension. We recommend to ensure high growth
rates to add CO; into the aeration nozzle. You can use a standard CO; unit, we recommend CO; complet of Aqua
Medic.

Zooplankton production in the plankton reactor

For producing zooplankton in the plankton reactor, the same conditions are valid as for the algae culture:

- sufficient water movement

- right temperature (20 - 28 °C)

- sufficient oxygen supply
- enough of the right food
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The oxygen supply and water movement are guaranteed by aeration. Suitable food are the living microalgae
that are produced in the plankton light reactor.

2. Set up and maintenance of the plankton light reactor and plankton reactor
2.1. Delivery
The plankton reactor consists of following components:

- reaction vessel, volume approx. 3 |, with air injection port and check valve
- wall-mounting plate with clamps
- cleaning brush

In addition, the plankton light reactor is supplied with:
- lighting unit, including external ballast

To run both plankton reactors, you need an air pump with higher pressure capacity. We recommend to use Aqua
Medic Mistral 200 or 300.

2.2. Mounting

First, both holding plates (3) are mounted at a suitable place at the wall in a room with the right temperature.
Four screws and wall plugs (6 mm) are included. Two are used in the opposite corners of each holding plate.
Before screwing, please attach the retaining clips to the holding plate. Take care that the clamps of the upper
plate fit under the black stringers of the reactor vessel. This prevents that the reactor slides down. The funnel
shaped top of the reactor allows the injected air to escape and works as splash protection. In case of automation
of the system, it can take a pH probe.

At the lower end of the reactor, a valve is placed (6) for harvesting the Plankton and a check valve in the air
tube that prevents water from flowing back in case of power failure. A 6 mm air tube (7) is directed from the
air adjustion valve to the air pump (not included).

Illumination of the plankton light reactor:
To start illumination (2), the fluorescent tube is mounted into the water protected sockets of the lamp. By aid

of the holding clips (8), the whole lighting unit can be clicked to the reactor. The power plug of the lighting unit
is put into the socket of a timer (not included).
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1. Reactor’s housing 6. Valve for drain and harvest

2. Lighting unit* 7. Air tube

3. Holding plate (2 pcs.) 8. Clip for mounting the lighting unit (2 pcs.)*
4. Retaining clips (4 pcs.) 9. 4 x screw and wall plug (not shown in Fig. 1)
5. Ballast*

* only for plankton light reactor (integrated in the reflector)
Available spare parts: Please refer to www.aqua-medic.de.

3. Operation of the plankton and plankton light reactor
3.1. Microalgae production in the plankton light reactor:

Before starting, the reactor should be flushed with warm tap water. Then it can be filled with cold (25 °C)
but previously cooked seawater. It is important for the first start to cook the seawater so that no foreign
Plankton organisms may enter the reactor. Especially zooplankton (rotifers) or filamentous algae can
destroy the whole system. A single rotifer is enough!

Each 2 ml floreal + iod and ferreal + spureal are added for fertilization. Now, the inoculating culture can
be added.

Cultivation of microalgae:

After inoculation, the culture is slightly green. The light should be switched on now. The optimum duration
of the illumination for microalgae is 16 hours. Illumination for 24 hours gives only a slight increase of the
growth rate.

Under these conditions, the green colour of the culture increases and after some days you can start to
harvest. Under ideal conditions, you can harvest 1 — 1.5 | of algae culture per day. They can be removed
via the valve (6) at the bottom. The missing water is then replaced by fresh prepared and filtered sea
water. Note: Only use perfectly clean cans or buckets to prepare the seawater. Zooplankton may destroy
an algal culture completely in a very short time. The most important factor for successful long term running
the algal culture is to keep it perfectly clean.

Fertilization:

The daily added saltwater is enriched with 1 ml floreal + iod and ferreal. The harvested microalgae can be
used to feed the zooplankton culture (rotifers or artemia) or may be fed directly to the aquarium as food
for invertebrates (mussels, spiral worms and others).

Cleaning:

After some weeks of permanent culture, wall growth may occur at the reactor. As soon as the culture is
shaded by this and the algal production decreases, the reactor has to be cleaned. Therefore, the culture
is filled into a clean vessel that can be closed. The plankton reactor is now cleaned with warm water with
the cleaning brush. The clean reactor is refilled with the old algal culture and fresh sea water (1:1).

Filamentous algae:

If nuisance organisms have entered the reactor - e. g. filamentous algae or algae feeding zooplankton,
the reactor has to be sterilized. We recommend to use - after mechanical cleaning with the brush - 2%
H>0, (Hydrogenperoxyde) for minimum 24 hours. Afterwards, the reactor is filled with cooked and cooled
down saltwater. In this case, you have to use a new pure culture. If you re-use the old culture, the
filamentous algae would spread out again.

We recommend to use a microscope with a magnification of approx. 400 fold for the control of the culture.
This allows easy recognition of filamentous algae or other nuisance organisms.

Enhancement of the algae production by fertilization with CO3:
The algal production can be increased for several times if the culture is supplied with CO; in sufficient

quantity. To do this, a T-piece is put in the air pipe between the check valve (7) and reactor. CO; is added
via this T-piece to the air. For the CO; supply, you need a standard CO; unit. The CO; is directed from the
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bottle via pressure regulator, needle valve, bubble counter with check valve to the T-piece and into the
algal culture.

For optimum dosage of CO;, we recommend to use a night shut off - to avoid a pH drop during the night.
Therefore, a solenoid valve is switched between the pressure regulator and the bubble counter. The best
solution - in any case - is to use an automatic CO; control unit with a pH controller. This ensures that only
that much CO is added to the culture that is used by the algae. In addition, the pH is always kept in the
right range. The pH probe can be placed in the top of the plankton light reactor. For marine microalgae,
the pH should be set to pH 7.5.

3.2. Zooplankton production in the plankton reactor:

For the plankton reactor, the same conditions can be applied as for the plankton light reactor. Cleanness
is the most important condition also for the production of zooplankton. However, it is not necessary to
cook the media before use. For starting, the plankton reactor is filled with clean fresh prepared sea water.
As food microalgae from the plankton light reactor are added, the colour is slightly green.

If the plankton reactor is run with rotifers, the inoculating culture can now be. If Artemia shall be raised,
the reactor can be inoculated with Artemia eggs. We recommend to use decapsulated eggs. This avoids
trouble with the hard residues of the shells. Decapsulated Artemia eggs are available at your local dealer
- life A from Aqua Medic.

Cultivation of Zooplankton - rotifers (Brachionus):

For producing rotifers, we strongly recommend to use the complete 2 stage food chain. Brachionus cultures
that are fed with living microalgae are much more healthy and viable than cultures fed with yeast of liquid
foods. As it is not good for a rotifer culture to stay without food for some days, the microalgal culture in
the plankton light reactor should be set up first before the zooplankton culture is started. To check the
Brachionus culture, we recommend to use a magnifiing glass (best is a stereo microscope) with a
maghnification of approx. 20 fold and some petri dishes for observation.

In a healthy Brachionus culture that doubles every 4 days always minimum 25% of the animals should
carry eggs. The stomach of the animals should be filled with algae (green) and move around quickly. If no
egg carrying animals are there and the body is transparent and the animals swim only slowly, this is a
clear indication for food shortage.

3.3. Set up of the food chain:

If the complete food chain is set up, healthy cultures can be maintained for long term, if the cleanness is
always guaranteed.

It is recommended to keep a strict rhythm of feeding and harvesting the cultures. The following pattern
has proven to be succcessful:

Daily 0.8 - 1 | are harvested from the algal culture. The reactor is then filled up with the same amount of
fresh seawater and each 1 ml ferreal + spureal and floreal + iodare added. The sea water you may take
water from a reef aquarium, has to be filtered through a filter with small pore size (e. g. a 5 pm filter from
the reverse osmosis unit) so that no zooplankton can enter the culture.

From the rotifer culture, also 0.8 - 1 | are harvested for feeding. The rotifer culture is then filled up with
the harvest of the algal culture. If you need more algal culture for direct feeding to invertebrates or as
reserve, you can increase the daily harvest of the microalgal culture up to 1.5 I.

For a short period of higher demand, you can also increase the harvest of the rotifer culture to a maximum
of 2 I/day. However, in this case the algal culture has to be in a top condition - for a longer period, this is
not recommended, as the culture may break down suddenly.

3.4. Automation of the system with dosing pumps:

The plankton cultures need daily maintenance. Both, the algal and the rotifer culture have to be harvested,
diluted and fed daily to keep the high growth rate. This effort can be minimized by using dosing pumps.
We recommend the peristaltic pump SP 3000 from Aqua Medic.

Following, a system is described where an aquarium with invertebrates is supplied with live plankton every
day:
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One dosing pump sucks water out of a tank or the aquarium. It is adjusted so that the amount pumped
per day is approx. 1 litre. This is controlled by a timer. As the water from the aquarium might contain
zooplankton, it has to be filtered. Here, a 10" filter housing with a 5 pym filter cartridge of the reverse
osmosis unit can be used.

This filter retains all zooplankton from entering the algal culture. From the filter, the water enters the algal
culture. The water is added into the air pipe by a T-piece and pumped into the culture together with air.
To do this, the plankton light reactor has to be supplied with an overflow. The inflowing water forces now
the same amount of algal culture to flow out into the zooplankton culture. It is important to switch a drip
counter between the algal and the zooplankton culture to avoid that rotifers enter the algal culture.

A second dosing pump adds parallel to the first one fertilizer into the algal culture from a storage vessel
(approx. 1 ml floreal + iodand ferreal/day). This pump is controlled by a second timer. In addition, the
algal culture is supplied with CO; as described above, controlled with a pH computer and a solenoid valve.

The algal culture that flows out of the plankton light reactor is directed, together with the air, into the
plankton reactor. This reactor has also to be supplied with an overflow. Here, the same amount of rotifer
culture flows out of the reactor like the inflowing algal culture. This can be directed into the aquarium
where zooplankton and not yet eaten algae can be taken up by the invertebrates.

By this system, a higher amount of nutrients is entering the aquarium. For this reason, a good filter
system, esp. a Nitratereductor and a phosphate filter, are recommended to avoid the formation of
filamentous algae in the aquarium.

If the external conditions are kept stable (temperature, CO, supply and nutrient supply) this system works
without problems. Both culture vessels have, however, to be cleaned from wall growth, as described above.

4, Warranty conditions

AB Aqua Medic GmbH grants the first-time user a 24-month guarantee from the date of purchase on all
material and manufacturing defects of the device. Incidentally, the consumer has legal rights; these are not
limited by this warranty. This warranty does not cover user serviceable parts, due to normal wear & tear.
The original invoice or receipt is required as proof of purchase. During the warranty period, we will repair
the product for free by installing new or renewed parts. This warranty only covers material and processing
faults that occur when used as intended. It does not apply to damage caused by transport, improper handling,
incorrect installation, negligence, interference or repairs made by unauthorized persons. In case of a fault
with the unit during or after the warranty period, please contact your dealer. All further steps are
clarified between the dealer and AB Aqua Medic. All complaints and returns that are not sent to
us via specialist dealers cannot be processed. AB Aqua Medic is not liable for consequential damages
resulting from the use of any of our products.

AB Aqua Medic GmbH - Gewerbepark 24 - 49143 Bissendorf/Germany
- Technical changes reserved - 11/2023/v7
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Mode d’emploi F

1. Introduction

Le plankton reactor est un systeme simple pour produire du plancton dans une chaine alimentaire normale. Si
vous désirez réaliser une chaine alimentaire compléte, vous avez besoin de deux réacteurs: le plancton light
reactor pour la production de micro-algues et le plankton reactor pour produire le zooplancton. La différence
entre les deux réacteurs est I’éclairage. Comme nous recommandons de les utiliser ensemble, nous en ferons
la description en méme temps dans les pages suivantes.

Dans une premiere étape, les micro-algues sont produites grace a la lumiére et au Co,. Elles peuvent nourrir
directement la plupart des animaux filtrants. Le rythme de croissance des algues dans le plancton light reactor
est trés élevé. Grace a un approvisionnement optimum en lumiére, CO; et nutriments, la biomasse des algues
peut quadrupler en 24 heures.

La seconde étape est |'utilisation des algues pour alimenter le zooplancton. Cela se produit dans le plankton
reactor. L'utilisation de rotiféres est conseillée (Brachionus plicatilis). Ils ont un potentiel de croissance énorme.
S’ils sont alimentés avec assez d’algues, ils peuvent doubler leur biomasse en 4 jours. Chaque jour, un quart de
la culture peut étre récolté. Cependant, les micro-algues peuvent aussi étre utilisées pour élever des crevettes.
Données en bonne quantité, les crevettes sont assez grandes en 10 - 14 jours pour étre données a de plus
grands poissons.

Type d’utilisation:

Il est possible de cultiver beaucoup d’espéces différentes d’algues marines ou d’eau douce, de zooplancton de
mer ou d’eau douce dans le plankton reactor. Il sutilise principalement en eau de mer. Dans ces conditions, il
s’avere que les micro-algues Nannochloropsis spec et Dunaliella spec conviennent. Les rotiferes du genre
Brachionus sont le zooplancton qui a le rythme de croissance le plus élevé dans I'eau de mer.

En eau douce, nous recommandons |'utilisation des algues du genre Scenedesmus ou Chlorella et les rotiféres
du genre Brachionus, en particulier les Brachionus rubens. Pour démarrer leur production, rendez-vous chez
votre négociant local.

La production d’algues dans le plankton light reactor

Pour la production en série de micro-algues dans le plankton light reactor, vous devez recréer le méme
environnement que pour la croissance de plantes dans un aquarium:

- éclairage approprié

- apport nutritif suffisant (en particulier azote, phosphate, fer et oligoéléments)

- apport en CO>

- brassage de I'eau suffisant. Cela est important, car les micro-algues sont maintenues en suspension par le
brassage de I'eau. Si I'eau est calme, elles descendraient dans le fond de I'aquarium en quelques jours.

- température suffisante: les installer dans un endroit chaud entre 20 et 28 °C.

Il est facile de réunir ces conditions dans un plancton light reactor.

Le tuyau de réaction est transparent, le diamétre est calculé de facon a ce que I'éclairage de 1 x 18 watts soit
suffisant. L'éclairage est concentré sur la culture d’algues grace a un réflecteur spécial. En outre, la culture est
chauffée par celui-ci. Pour I'apport nutritif des algues, nous recommandons |'utilisation d’engrais pour plantes
d’aquarium floreal + iod combiné avec un engrais riche en fer ferreal + spureal de la gamme Aqua Medic.

Le réacteur est aéré par le bas de telle sorte que les algues restent en suspension. Nous conseillons de maintenir
un rythme de croissance élevé en ajoutant du CO; par le bec d’aération. Vous pouvez utiliser un CO; standard,
mais nous vous recommandons le CO,; Complet d’Aqua Medic.

Production de zooplancton dans le plankton reactor

Pour la production de zooplancton dans le plankton reactor, les mémes conditions sont requises que pour la
culture d’algues:

- brassage de I'eau suffisant
- bonne température (20 - 28 °C)

- apport en oxygéne suffisant
- alimentation suffisante
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L'oxygénation et le brassage de I’'eau sont garanties par |'aération. Les micro-algues vivantes produites dans le
plankton light reactor sont une alimentation appropriée pour le zooplancton.

2. Installation et entretien du plankton light reactor et du plankton reactors

2.1. Livraison

Le plankton reactor se compose des éléments suivants:

- tube de réaction, volume env. 3 |, avec l'orifice d’injection de I'air et le clapet anti-retour
- support mural avec brides

- brosse de nettoyage

De plus, le plankton light reactor est fourni avec:

- unité d’éclairage, incluant un ballast externe

Pour faire fonctionner les deux réacteurs, vous avez besoin d’'une pompe a air d’'une capacité plus élevée (ex:
Aqua Medic Mistral 200 ou 300).

2.2. Montage

Tout d’abord, les deux supports plats (3) du support mural sont montés sur le mur dans un compartiment a la
bonne température. Quatre vis et des chevilles (6 mm) sont inclus. Chaque deux pour une plaque de fixation
sont utilisée dans les coins opposés. Avant de visser, veuillez joindre les brides. Le tube de réaction (1) est
encastré dans les brides. Prenez soin a ce que les brides de la plaque supérieure soit en-dessous du bandeau
noir du tube de réaction. Cela empéche aux glissieres du réacteur de descendre. L’entennoir situé sous le
réacteur permet a l'air injecté de s’échapper, et fonctionne comme une protection contre les éclaboussures.
Dans le cas d’une automatisation du systeme, il peut s'accompagner d’une sonde pH.

A I'extrémité inférieure du réacteur est placée une valve (6) pour récolter le plancton et un clapet anti-retour
dans le conduit d‘aération évite le refoulement de I'eau en cas de panne de courant.

Schéma 1: plankton light reactor

1. Tube de reaction 6. Valve

2. Unité d’éclairage* 7. Tuyau d’air

3. Supports plats (2 pieces) 8. Brides pour |'éclairage (2 piéces)*

4. Brides (4 pieces) 9. 4 x vis et des chevilles pour montage mural (non
5. Ballast* représenté sur la fig.)

* seulement pour le plankton light reactor (intégré dans réflecteur)
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Pieces de rechange disponibles: voir sous www.aqua-medic.de.
Eclairage du plankton light reactor:

Concernant |'éclairage; le tube fluorescent, protégé de l'eau, est monté dans les douilles et fixé a I'aide des
brides (8), I'ensemble de I'unité d’'éclairage peut étre fixé au réacteur. La prise de I’éclairage est relié a un
minuteur (non fourni).

3. Opération des plankton et plankton light reactors
3.1. Production de micro-algues dans le plankton light reactor:

Avant de démarrer, nettoyer le réacteur avec de I'eau chaude. Ensuite, il peut étre rempli avec de I'eau de mer
préalablement chauffée (25° C). Il est important de commencer par chauffer I'eau de mer, de telle sorte
gu’aucun organisme étranger ne puisse entrer dans le réacteur. En effet, le zooplancton (rotifére) ou les algues
filamenteuses peuvent détruire I'ensemble du systéme.

Ajouter 2 ml de floreal + iod et de ferreal + spureal pour la fertilisation. Maintenant, vous pouvez ajouter la
culture inoculée.

Culture des micro-algues:

Apres l'inoculation, la culture est légérement verte. L'éclairage est maintenant en route. La durée optimum
d’éclairage pour les micro-algues est de 16 heures. Un éclairage pendant 24 heures augmentent seulement le
rythme de croissance.

Dans ces conditions, la couleur verte de la culture se fait plus intense et aprés quelques jours vous pouvez
commencer la récolte. Idéalement, vous pouvez récolter 1 a 1.5 | de culture d’algues par jour. Elles peuvent
étre retirées par I'ouverture du valve du bas. L'eau rétirée est alors remplacée par une nouvelle eau de mer
préparée et filtrée.

Attention: Utilisez des bidons parfaitement propres pour préparer I'eau de mer. Le zooplancton peut détruire
complétement la culture d’algues en trés peu de temps. Le facteur le plus important une réussite a long terme
une culture d’algues et de la maintenir parfaitement propre.

Fertilisation:

Ajoutez quotidiennement a I'eau de mer 1 ml floreal + iod et ferreal. Les micro-algues récoltées peuvent servir
a nourrir le zooplancton (rotiféeres ou artémias) ou directement mises dans l‘aquarium pour nourrir les
invertébrés (moules, vers, et autres).

Nettoyage:

Aprés quelques semaines de culture, la croissance peut s’étre propagée sur les parois du réacteur. Dés que la
culture est ombragée par ce phénomeéne et que la production d’algues décroit, il faut nettoyer le réacteur. Par
conséquent, la culture est transvasée dans un récipient propre que lI'on peut fermer. Le plankton reactor se

nettoie avec de I'eau chaude et une brosse. Le réacteur nettoyé est enfin rempli de I'ancienne culture et d’'une
nouvelle eau de mer (1:1).

Les algues filamenteuses:

Si des organismes nuisibles ont pénétrés dans le réacteur, telles des algues filamenteuses ou les algues se
nourrissant de zooplanctons, le réacteur doit étre stérilisé. Nous vous conseillons d’utiliser, aprés le nettoyage
mécanique a la brosse, 2% H,0; durant au moins 24 heures. Aprés cela, remplissez le réacteur d’eau de mer
chauffée et refroidie.

Dans ce cas, utilisez une nouvelle culture pure pour l'inoculation. Si vous remettez I'ancienne culture, les algues
filamenteuses réapparaitront de nouveau.

Utilisez de préférence un microscope grossissant 400 x pour contrOler la culture. Cela permet d’identifier
facilement les algues filamenteuses ou les autres organismes nuisibles.

Amélioration de la production d’algues par une fertilisation avec du CO;:

La production d’algues peut s’accroitre plusieurs fois, si la culture est enrichie en CO; en quantité suffisante.
Pour le réaliser, un T est placé sur le tuyau a air, entre le clapet anti-retour (7) et le réacteur. Le CO; est ajouté
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a l'air par le T. Pour I'apport en CO; vous avez besoin d’une unité de CO; standard. Le CO; est dirigé de la
bouteille par I'intermédiaire du régulateur de pression, du compteur de bulle avec le clapet anti-retour vers le T
et les productions d’algues.

Pour un dosage optimum du CO, nous recommandons de ne pas I'utiliser durant la nuit pour éviter que le pH
diminue durant cette période. A cette fin, I’électrovanne est commutée entre le régulateur de pression et le
compte-bulles. Dans tous les cas, la meilleure solution est d’utiliser une unité de contréle de CO, accompagnée
d’un controleur de pH. Ceci permet de s’assurer que seule la quantité de CO, nécessaire a la culture d’algues
est injectée dans le réacteur. Ainsi, le pH est toujours maintenu au niveau optimal. La sonde pH peut étre placée
dans le haut du plankton light reactor. Pour des micro-algues marines, le pH doit se situé a 7.5.

3.2. Production de zooplancton dans le plankton reactor:

Pour le plankton reactor, les mémes conditions sont requises que pour le plancton light réacteur. La propreté
est une condition importante pour la production de zooplancton. Cependant il n‘est pas nécessaire de chauffer
I’eau de mer avant son utilisation. Pour démarrer, le réacteur a plancton est rempli d’eau de mer nouvellement
préparée. Dés que I'on ajoute les micro-algues du plankton light reactor la couleur devient Iégérement verte.

Si le plankton reactor fonctionne avec des rotiféres, la culture d’inoculation peut maintenant étre ajoutée (d’Aqua
Medic Plankton Service). Pour augmenter les artemias, le réacteur peut étre inoculé avec des ceufs d’artemias.
Nous recommandons l'utilisation d’ceufs décapsulés. Ceci évite tout ennui avec les résidues durs des coquillages.
Les oeufs d’artemia décapsulés sont disponibles chez votre négociant local (life A d’Aqua Medic).

Culture du Zooplancton (rotiféres Brachionus):

Pour la production de rotiféres, nous recommandons d’utiliser la chaine alimentaire compléte en 2 étapes. Les
cultures de Brachionus, celles qui sont alimentées avec les micro-algues vivantes sont beaucoup plus saines et
viables que les cultures alimentées par des levures liquides. Comme il n‘est pas bon de laisser la culture de
rotiféres sans nourriture pendant quelques jours, il est préférable de commencer la culture de micro-algues dans
le plancton light réacteur avant que la culture de zooplancton ne débute. Pour contréler la culture de Brachionus
nous conseillons d’utiliser un verre grossissant au moins 20 fois (I'idéal est le microscope), ainsi que quelques
boites de culture pour leur observation.

Une culture saine de Brachionus double en 4 jours et 25% au moins de ces animaux peuvent étre porteur
d’ceufs. L'estomac des animaux est rempli d’algues (vertes) et ceux-ci se déplacent rapidement. Si les animaux
ne portent pas d’ceufs, leurs corps sont transparents et qu’ils ne se déplacent que lentement, alors cela indique
un manque de nourriture.

3.3. Mise en route de la chaine alimentaire:

Lorsque la chaine alimentaire compléte est installée, les cultures peuvent étre maintenues sur le long terme en
restant attentif a la propreté. Garder un rythme soutenu pour nourrir et récolter les cultures. De cette maniére,
nous vous garantissons un franc succeés et chaque jour vous récolterez entre 0.8 et 1 | de culture d’algues.
Ensuite, remplissez le réacteur d'une méme quantité d’eau de mer nouvellement préparée et ajoutez 1 ml de
ferreal + spureal et de floreal + iod chacun.

En ce qui concerne I'eau de mer, vous pouvez la prendre d’un aquarium récifal que vous passerez dans un filtre
microporeux (ex: 5 pym), de fagon a ce qu’aucun zooplancton ne puisse rentrer dans la culture. Vous récolterez
également entre 0.8 a 1 | de culture de rotiféres pour la nourriture. Ensuite, remplissez celle-ci de la culture
d’algues récoltée. Si vous avez besoin de plus de culture dalgues, pour alimenter directement les invertébrés
ou simplement comme réserve, vous pouvez récolter quotidiennement jusqu’a 1.5 | de culture de micro-algues.

Sur une courte durée, vous pouvez méme récolter par jour jusqu’a 2 | de culture de rotiféres. Cependant dans
ce cas, la culture d’algues doit étre de trés haute qualité, mais a long terme nous vous le déconseillons car elle
peut se décomposer soudainement.

3.4. Automation de ce systéme par l'utilisation de pompes:

La culture de plancton a besoin d’un entretien quotidien. Toutes les deux, la culture d’algues et de rotiféres,
doivent étre récoltées tous les jours, diluées et alimentées pour garder un rythme de croissance élevé. Tous ces
efforts peuvent étre diminués en utilisant des pompes de dosage (SP 3000 d’Aqua Medic).

Ainsi, I'aquarium pour les invertébrés est nourri avec du plancton vivant chaque jour:

Une pompe aspire I'eau hors du réservoir ou de l'aquarium. Elle est ajustée de facon a ce qu’elle ne pompe
gu’un litre environ par jour. Un minuteur permet de la contréler. Attention: Si I'eau de I'aquarium est susceptible
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de contenir du zooplancton, il faut la filtrer. Dans ce cas, utilisez un filtre microporeux avec une cartouche de 5
um telle celle utilisée pour les osmoseurs. Ce filtre empéche tout le zooplancton de pénétrer dans la culture
d’algues tandis que I’'eau y pénétre. L'eau est ajoutée via le tuyau d’air avec le T puis pompée vers la culture en
ayant été oxygénée. Le plankton light reactor doit étre équipper avec un trop plein. Le débit de I'eau introduite
en amont de la culture d’algues est le méme que celui sortant vers la culture de zooplancton. Il est important
de placer un compte-gouttes entre les deux cultures pour éviter que les rotiféres pénétrant dans la culture
d’algues.

Une seconde pompe de dosage est ajoutée en paralléle a la premiére vers la culture d'algues depuis les flacons
de floreal + iod et de ferreal + spureal (1 ml de chaque par jour). Cette pompe est contr6lée par un second
minuteur. De plus, la culture d’algues est alimentée en CO; tel que descrit précedemment, avec son contréleur
de pH et son électrovanne.

La culture d'algues s’écoule du plankton light reactor vers le plankton reactor en étant oxygénée. Le réacteur
est fourni avec un trop plein. De plus, une méme quantité de rotiféres sort du réacteur que la culture d’algues
affluante. Celle-ci se dririge directement vers I’'aquarium, ol le zooplancton et les algues restantes sont mangés
par les invertébrés.

De cette maniére, une quantité plus élevée d’aliments entre dans l'aquarium. Pour cette raison, nous
recommandons d’avoir recours a une bonne filtration, telle le réducteur de nitrates ou le filtre anti-phosphates,
pour éviter la formation d’algues filamenteuses dans l'aquarium. Si les conditions extérieures restent stables
(température, CO2, apport en nutriments) le systéeme fonctionne sans aucun probléme. Cependant, n‘oublier
pas de nettoyer les deux réservoirs a culture pour garder un rythme de croissance élevé, comme descrit ci-
dessus.

4. Conditions de garantie

AB Aqua Medic GmbH garantit I'appareil au premier acheteur durant 24 mois a partir de la date d’achat contre
tout défaut matériel ou de fabrication. Il ne s'applique pas aux piéces d'usure. Le consommateur bénéficie par
ailleurs des droits légaux ; celles-ci ne sont pas limités par la garantie. Le ticket de caisse original tient lieu de
preuve d’achat. Durant cette période I'appareil est gratuitement remis en état par le remplacement de piéces
neuves ou reconditionnées par nos soins. La garantie couvre uniquement les défauts de matériel ou de
fabrication qui peuvent survenir lors d'une utilisation adéquate. Elle n’est pas valable en cas de dommages dus
au transport ou a une manipulation non conforme, a de lanégligence, a une mauvaise installation ou a des
manipulations/modifications effectués par des personnes non autorisées. En cas de probléme durant ou
apres I’écoulement de la période de garantie, veuillez-vous adresser a votre revendeur spécialisé.
Toutes les étapes ultérieures seront traitées entre le revendeur spécialisé et AB Aqua Medic. Toutes
les réclamations et retours qui ne nous parviennent pas par le revendeur spécialisé ne peuvent pas
étre traités. AB Aqua Medic GmbH n’est pas responsable pour les dommages indirects liés a I'utilisation de
I'appareil.

AB Aqua Medic GmbH - Gewerbepark 24 - 49143 Bissendorf/Allemagne
- Sous réserve de modifications techniques - 11/2023/v7
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Handleiding NL

1. Algemeen

Levend plankton is voor het voederen van veel jonge vissen een voorwaarde. Maar ook vele ongewervelden,
zoals sponsen en bloemdieren zonder zo6xanthellen, kunnen niet zonder levend plankton. De plankton reactor
is een eenvoudig systeem om plankton in een natuurlijke voedselketen te kweken. Voor een kompleet
opgebouwde voedselketen zijn 2 reactoren nodig.

De plankton light reactor voor de productie van de micro-algen en de plankton reactor voor de productie van
het zodplankton. Het verschil tussen beide reactoren is alleen de verlichting. Omdat het gebruik van beiden
wordt aanbevolen, worden ze hieronder ook beiden beschreven.

In de eerste fase worden met licht en CO;-dosering micro-algen gekweekt. Deze kunnen direct gevoerd worden
aan diverse filterdieren. De groeisnelheid van de algen in de plankton light reactor is enorm. Bij optimale
belichting, CO; en voedingsstoffen (plantenmest) kan de hoeveelheid algen zich in 24 uur verviervoudigen. De
algen worden echter ook gebruikt voor het voeren van de 2° fase van de voedselketen; het zodplankton. Dit
wordt in de plankton reactor gekweekt. Voor deze kweek zijn vooral raderdiertjes (Brachionus plicatilis) geschikt.
Ook de raderdiertjes hebben een enorm groeivermogen. Als ze voldoende micro-algen krijgen aangereikt kan
hun aantal zich in 4 dagen verdubbelen. Er kan dus dagelijks 1/4 van de cultuur geoogst worden. De micro-
algen kunnen echter ook voor de kweek van pekelkreeftjes worden gebruikt. Deze zijn dan in 10 - 14 dagen
volgroeid en kunnen aan de grotere vissen worden gevoerd.

Soorten diversiteit:

In de plankton reactor kunnen diverse soorten zee- en zoetwateralgen als phytoplankton en diverse soorten
zoOplankton uit zee- en zoetwater worden gekweekt. De nadruk ligt hierbij op het zeewater. In de praktijk is
gebleken dat de algen Nannochloropsis spec. en Dunaliella spec hiervoor bij uitstek geschikt zijn.

Raderdiertjes (rotatori€én) van het geslacht Brachionus zijn waarschijnlijk het zo6plankton met de grootste
groeisnelheid. In zeewater is Brachionus plicatillis een geschikte kandidaat. Voor zoetwater bevelen we algen
aan uit de geslachten Scenedesmus of Chlorella en raderdiertjes uit het geslacht Brachionus, in het bijzonder
Brachionus rubens. Kweekporties van deze soorten zijn bij speciaalzaken verkrijgbaar.

Algenproductie in de plankton light reactor

Voor massaproductie van micro-algen in de plankton light reactor gelden dezelfde voorwaarden als voor de groei
van hogere waterplanten in het aquarium:

- voldoende verlichting

- voldoende aanbod van voedingsstoffen (vooral stikstof, fosfor, ijzer en sporenelementen)

- voldoende CO; dosering

- voldoende waterbeweging. Dit is vooral van belang omdat de micro-algen door de waterbeweging zwevend
worden gehouden. In stilstaand water zakken ze binnen enige dagen naar de bodem.

- een juiste temperatuur; opstellen op een warme plaats, optimaal is 20 - 28 °C

In de plankton light reactor kan aan al deze voorwaarden worden voldaan.

De reactor is transparant en de diameter is zodanig gekozen dat kan worden volstaan met een TL-belichting van
1 x 18 Watt. Het licht wordt d.m.v. een reflector op de algencultuur geconcentreerd. Hierdoor wordt de cultuur
tegelijkertijd op temperatuur gehouden. Voor de voedingsstoffen-behoefte van de algen bevelen we de
waterplantenmeststof floreal + iod in combinatie met de ijzerbemesting ferreal + spureal aan. Beiden zijn
leverbaar uit het Aqua Medic programma. De reactor wordt van onderaf belucht zodat de algen blijven zweven.
Om een hoge groeisnelheid te realiseren bevelen wij aan om CO; aan de lucht te doseren. Hiervoor kan een
standaard CO; doseerset worden gebruikt.

De productie van zodplankton in de plankton reactor

Voor de productie van zodplankton in de plankton reactor gelden dezelfde randvoorwaarden als voor de
algencultuur:

- voldoende waterbeweging
- juiste temperatuur

- voldoende toevoer van zuurstof
- voldoende voeding
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De zuurstoftoevoer en de waterbeweging worden gerealiseerd met de beluchting. Levend voer is de meest
geschikte voeding, namelijk de micro-algen die in de plankton light reactor worden geproduceerd.

2. Montage en bediening van de plankton light reactor en de plankton reactor
2.1. Uitvoering/samenstelling
De plankton reactor is uit de volgende onderdelen samengesteld:

- reactorvat, 3 liter inhoud met luchttoevoer en terugslagklep
- bevestigingsklemmen voor montage aan de wand
- schoonmaakborstel

De plankton light reactor bevat bovendien:
- een belichtingsset inclusief voorschakelapparaat (VSA)

Voor beide reactoren is nog een luchtpomp met voldoende capaciteit noodzakelijk (bijvoorbeeld de Mistral 200
of 300 van Aqua Medic).

2.2. Montage

Eerst worden beide muurplaten (3) op een geschikte plaats aan de muur bevestigd. Een ruimte op
kamertemperatuur geniet hierbij de voorkeur. Vier schroeven en pluggen (6 mm) zijn inbegrepen. Er zijn twee
toepassingen voor de grondplaat in tegenovergestelde hoeken. Voordat schroeven, gelieve de klemmetjes
bevestigen. In deze klemmen wordt vervolgens het reactorvat (1) gedrukt. Hierbij dient er op te worden gelet
dat de klemmen van de bovenste plaat onder de zwarte verstevigingsstrips van het reactorvat komen. Dit
voorkomt dat het vat eruit kan glijden.

Het trechtervormige deksel zorgt ervoor dat de toegevoerde lucht kan ontwijken, voorkomt daarbij tevens dat
spetters/druppels vrijkomen en in geval van automatisering kan er via dit deksel een pH-electrode worden
ingebracht. De reactor heeft aan de bovenkant een overloop die in geval van automatisering eveneens kan
worden gebruikt. Aan de onderzijde van de reactor bevindt zich een aftapkraan waarmee het plankton kan
worden geoogst en een terugslagklep die voorkomt dat ingeval van een stroomstoring water terugloopt. Met
behulp van de slang (7) wordt het luchtdoseerpunt op de luchtpomp (niet meegeleverd) aangesloten.

Afb. 1: plankton light reactor

1. Reactorvat 6. Aftapkraan

2. Belichtingsset * 7. Luchtslang

3. Muurplaten (2 stuk) 8. Bevestigingsklemmen voor verlichting (2 stuk)*
4. Bevestigingsklemmen (4 stuk) 9. 4 x schroeven en pluggen voor wandmontage
5. Voorschakelapparaat * (geen foto)

* alleen voor de plankton light reactor

www.aqua-medic.de
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Voor beschikbare reserve onderdelen, zie de website www.aqua-medic.de.
Verlichting van de plankton light reactor:

Voor de ingebruikname van de verlichting (2) wordt eerst de TL-lamp in de spatwaterdichte lamphouders
gemonteerd. M.b.v. de bevestigingsklemmen (8) kan de TL-lamp in zijn geheel aan de reactor worden
gemonteerd. De stekker van de verlichting wordt nu in de wandstekkerdoos gestoken, bij voorkeur met gebruik
van een tijdklokschakelaar (niet meegeleverd).

3. Productie in de plankton reactor
3.1. Micro-algenproductie in de plankton light reactor

Voordat de reactor in gebruik wordt genomen moet hij eerst met warm kraanwater worden gespoeld. Vervolgens
wordt hij met gekookt en weer afgekoeld zeewater gevuld. Om te voorkomen dat er ongewenste plankton-
organismen in de kweekcultuur komen is dit uitkoken in de eerste opstartfase noodzakelijk. In het bijzonder
zooplankton (raderdiertjes) en/of draadalgen kunnen het systeem vernietigen. Eén enkel raderdiertje is hiervoor
voldoende.

Voor de bemesting van het medium worden 2 ml floreal + iod en 2 ml ferreal + spureal toegevoegd. Vervolgens
kan de kweekportie algen worden toegevoegd.

Kweek van de micro-algen:

Na de start is de cultuur zwak lichtgroen van kleur, de TL-verlichting wordt nu ingeschakeld. De ideale
belichtingsduur voor de cultuur is 16 uur per dag. Een 24-uurs belichting heeft nauwelijks enig effect op het
rendement.

Onder deze omstandigheden neemt de intensiteit van de groenkleuring snel toe en na enige dagen kan met het
oogsten worden begonnen. Onder ideale omstandigheden kan dagelijks 1 - 1,5 | algencultuur worden geoogst,
dit gebeurt m.b.v. de aftapkraan (6). De cultuur wordt met een gelijke hoeveelheid vers aangemaakt en gefilterd
zeewater bijgevuld. Let op: Voor de aanmaak van het zeewater alleen schoon water gebruiken. Het inbrengen
van zooplankton kan de gehele algencultuur in korte tijd vernietigen. Schoon en hygiénisch werken is de
belangrijkste succes-factor voor een lang in stand houden van de algencultuur.

Bemesting:

Aan het zeewater dat voor het dagelijks bijvullen na het oogsten wordt gebruikt, wordt respectievelijk 1 ml
floreal + iod en ferreal + spureal toegevoegd. De geoogste micro-algen kunnen als voeding voor de
zooplanktoncultuur worden gebruikt (raderdiertjes of artemia) of direct in het aquarium worden gegeven om de
filterfeeders zoals tridacna's en kokerwormen te voeren.

Onderhoud/schoonmaken:

Na enige weken continu-cultuur kunnen de wanden van de reactor met algen begroeid raken. Zodra deze
algengroei teveel licht wegneemt met als gevolg dat het rendement van de micro-algen afneemt, moet de
reactor worden schoongemaakt.De algencultuur wordt hiertoe met behulp van de aftapkraan in een schoon vat
afgetapt en dit vat wordt vervolgens goed afgesloten. Het reactorvat wordt vervolgens met warm kraanwater
en de bijgeleverde borstel goed schoongemaakt. Het schone reactorvat wordt met gekookt zeewater en de oude
algencultuur in een verhouding van 1:1 weer gevuld.

Draadalgen:

Indien zich in het reactorvat ongewenste organismen hebben genesteld, bijvoorbeeld draadalgen of algenetend
plankton, dan moet het vat gesteriliseerd worden. Daartoe wordt het vat na de reiniging met een 2 %
waterstofperoxide-oplossing (H20;) gevuld en men laat dit tenminste gedurende 24 uur inwerken. Vervolgens
wordt het vat met gekookt zeewater gespoeld en weer gevuld. Het opnieuw opstarten moet in dit geval met een
nieuwe startcultuur. Indien de oude cultuur weer gebruikt wordt zullen de ongewenste organismen zich weer
snel uitbreiden.

Controle van de algencultuur kan het best plaats vinden m.b.v. een microscoop. Bij een vergroting van 400 x
zijn draadalgen en andere ongewenste organismen makkelijk te herkennen.
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Verhoging van het rendement door CO>-bemesting:

Het algenrendement kan met een factor per dag worden verhoogd als aan de cultuur een juiste hoeveelheid CO;
wordt gedoseerd. Hiertoe wordt een T-stuk tussen de terugslagklep (7) en de reactor geplaatst. Via dit T-stuk
wordt nu CO; aan de toegevoerde lucht gedoseerd. Hiervoor is een COz-set nodig. Het CO,-gas wordt uit de
gasfles, via reduceerventiel en bellenteller met terugslagklep, in de algencultuur gebracht.

Het is aan te bevelen om gedurende de nacht de dosering te stoppen, anders kan de pH als gevolg hiervan te
ver dalen. Hiertoe wordt tussen het reduceerventiel en de bellenteller een magneetklep geplaatst. De beste
oplossing is om de CO»-dosering via een pH-regeling te sturen. Er wordt dan niet meer CO, gedoseerd als door
de algencultuur wordt verbruikt en de pH van het cultuurmedium blijft altijd op de juiste waarde. De hiervoor
benodigde pH-electrode kan boven in het deksel (4) van het reactorvat worden gestoken. Voor zeewateralgen
moet de pH op ongeveer 7,5 worden ingesteld.

3.2. De productie van zooplankton in de plankton reactor

Voor de plankton reactor geldt in principe hetzelfde als voor de plankton light reactor. Hygiéne is ook bij de
kweek van zodplankton een absolute randvoorwaarde, de oplossingen hoeven echter niet te worden gekookt.
Vé6r ingebruikname wordt de reactor met schoon zeewater gevuld, bij voorkeur vers aangemaakt. Als voeding
worden de micro-algen uit de plankton light reactor toegevoegd, de kleur van het medium moet daarbij
lichtgroen worden.

Worden in de plankton reactor raderdiertjes (Brachionus) gekweekt dan kan een startcultuur worden toegevoegd
(te leveren door Aqua Medic Plankton Service). Indien er artemia gekweekt gaat worden, kan de reactor met
artemia-eieren worden geént. Hierbij genieten ontschaalde eieren de voorkeur, er zijn dan geen
vervuilingsproblemen als gevolg van harde schaalresten. Ontschaalde artemia-eieren zijn via de vakhandel te
verkrijgen (life A van Aqua Medic).

Kweek van zodplankton in de plankton reactor:
Raderdiertjes (Brachionus)

Voor de kweek van raderdiertjes wordt de tweetraps voedselketen aanbevolen. Een Brachionus-cultuur die met
levende algen wordt gevoed is veel gezonder en productiever dan één die met gist of vloeibaar voedsel wordt
gevoed. Daar een Brachionus-cultuur ten gronde gaat als hij een paar dagen niet wordt gevoed moet eerst de
algencultuur in de plankton light reactor goed functioneren voordat men met de Brachionus van start gaat. Voor
controle van de Brachionus-cultuur zijn zondermeer een vergrootglas, bij voorkeur een binoculair met een
vergroting van 20 X, en enige petrischaaltjes nodig.

In een gezonde Brachionus-cultuur, die zich in 4 dagen verdubbelt, zal altijd minstens 25 % van de dieren eieren
dragen. De dieren moeten altijd een goed met algen gevuld maagdarm-traject hebben, te herkennen aan de
groene kleur. Bovendien moeten ze zich actief bewegen. Als de dieren niet voldoen aan het hierboven
beschreven uiterlijk en gedrag dan is er sprake van een voedseltekort.

3.3. Bedrijfsvoering van de voedselketen:

Is de complete tweetraps voedselketen opgebouwd, dan kunnen gezonde cultures gedurende een langere
periode in stand worden gehouden. Hierbij is echter netheid en hygiéne een randvoorwaarde.

Het is aan te bevelen om een vast voer- en oogstregime aan te houden. Het volgende is hierbij van belang:

Dagelijks wordt 0,8 - 1 | uit de algencultuur gehaald. De algencultuur wordt aangevuld met een gelijke
hoeveelheid gefiltreerd zeewater, waaraan 1 ml ferreal + spureal en 1 ml floreal + iod is toegevoegd. Het
zeewater, ook water uit een zeeaquarium, moet over een filter met een zo klein mogelijke porie-grootte worden
gefilterd (bijvoorbeeld een 5 um filter uit een omkeer-osmose installatie), zodat er geen plankton in de cultuur
terecht kan komen.

Ook uit de raderdiertjescultuur wordt 0,8 - 1 | genomen om te voeren. De raderdiertjescultuur wordt dan
aangevuld met de oogst van de algencultuur. Als er behalve voor het voeren van de raderdiertjes nog algen
nodig zijn, als voedsel voor de bloemdieren of als reserve, dan kan de dagelijkse oogsthoeveelheid uit de micro-
algencultuur tot 1,5 | worden verhoogd.

Voor korte periodes met een verhoogde vraag kan ook de oogst uit de raderdiertjescultuur tot 1,5 - max. 2
I/dag worden verhoogd. Dan moet de algencultuur echter optimaal functioneren. Gedurende langere tijd is dit
niet aan te bevelen, omdat de cultuur dan plotseling kan instorten.
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3.4. Automatisering van de installatie met doseerpompen:

De planktonproductie heeft dagelijkse verzorging nodig. Zowel de algen- als de zodplanktoncultuur moeten
dagelijks worden geoogst, aangevuld (verdund) en gevoederd, opdat het hoge groeirendement Dblijft
gehandhaafd. Deze werkinspanning/bewerkelijkheid kan door het gebruik van doseerpompen (SP 3000 van
Aqua Medic) worden verminderd.

Hieronder wordt een installatie beschreven die een aquarium met filterfeeders dagelijks van levend plankton
voorziet:

Een doseerpomp zuigt water uit het aquarium of uit een voorraadvat aan. Hij wordt zo afgesteld dat de dagelijkse
afname circa 1 liter is. Hiervoor wordt de looptijd van de doseerpomp via een tijdschakelklok geregeld. Omdat
het water uit het aquarium zodplankton kan bevatten, moet het eerst worden gefilterd. Hiervoor is een filter
met een porie-grootte van 5 um geschikt (bijvoorbeeld het voorfilter uit een osmose-installatie). Door dit filter
wordt zodplankton zeker tegengehouden. Via dit filter komt het water in de algencultuur. Hiertoe wordt het
water via een T-stuk aan de onderzijde, samen met de lucht ingebracht. De plankton light reactor wordt voorzien
van een overloop. Het toestromende water drukt nu dezelfde hoeveelheid algencultuur via de overloop in de
zodplanktoncultuur. Het is belangrijk om een druppelteller tussen algen- en zodplanktoncultuur te zetten zodat
wordt vermeden dat raderdiertjes via deze verbinding in de algencultuur komen.

Een tweede doseerpomp pompt, tegelijk met de eerste, meststofconcentraat uit een voorraadvat in de
algencultuur (ca. 1 ml floreal + iod en ferreal + spureal /dag). Deze pomp wordt via een tweede schakelklok
aangestuurd. Bovendien wordt de algencultuur, zoals eerder beschreven van CO, voorzien en de CO; dosering
wordt via een pH-computer en magneetklep aangestuurd.De algencultuur uit de plankton light reactor wordt nu
via de luchttoevoer in de plankton reactor geleid. Ook deze reactor heeft een overloop. Hier loopt nu dezelfde
hoeveelheid aan zodplanktoncultuur uit. Deze kan direct in het aquarium worden geleid zodat zo6plankton en
phytoplankton dat nog niet is opgegeten, door de lagere dieren kan worden opgenomen.

Omdat het aquarium op deze manier een grotere hoeveelheid aan voedingsstoffen krijgt aangevoerd, is een
goed filter, vooral een nitraat- en fosfaatfilter aan te raden zodat zich geen draadalgen in het aquarium vormen.

Indien de condities als temperatuur, CO,- en voedingsstoffentoevoer stabiel worden gehouden zal dit systeem
probleemloos functioneren. De beide reactoren moeten echter regelmatig van aangroei worden ontdaan (zie
boven).

4. Garantie voorwaarden

AB Agua Medic GmbH verleent een garantie van 24 maanden vanaf de aankoopdatum tegen alle defecten in
materiaal of afwerking van het apparaat. Deze garantie geldt niet voor onderdelen die aan normale sluitage tgv
normaal gebruik onderhevig zijn. Garantie wordt alleen verleend door het bewijs van de originele aankoopbon
te overleggen. Gedurende deze periode zal het product kosteloos worden gerepareerd door nieuwe of
gereviseerde onderdelen set. In het geval dat er problemen optreden met het apparaat tijdens of na de
garantieperiode, neem dan contact op met uw dealer. Deze garantie geldt alleen voor de oorspronkelijke koper.
Dit geldt alleen voor materiaal-en fabricagefouten die bij normaal gebruik ontstaan. Het is niet van toepassing
op schade veroorzaakt door transport of onjuiste behandeling, nalatigheid, onjuiste installatie, wijzigingen of
wijzigingen die zijn gemaakt door onbevoegden. Alle vervolgstappen zullen afgehandeld worden tussen
AB Aqua Medic en de dealer. Alle klachten en retour gestuurde apparaten dienen via de dealer aan
ons toegstuurd te worden. AB Aqua Medic GmbH is niet aansprakelijk voor eventuele gevolgschade
voortvloeiend uit het gebruik van het apparaat.

AB Aqua Medic GmbH - Gewerbepark 24 - 49143 Bissendorf/Germany
- Technische wijzigingen voorbehouden - 11/2023/v/
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Manual de Instrucciones ES
1. Introduccion

Para la nutricidn de muchas larvas de peces, el plancton vivo es indispensable. También como alimento de
muchos invertebrados, como esponjas y corales sin Zooxantelas, el plancton vivo es la Unica opcion. El plankton
reactor es un sencillo sistema de produccidén de plancton para conseguir una natural cadena alimentaria. Si esta
cadena alimentaria se desea realizar completamente, serdn necesarios dos reactores: El plankton light reactor
para la produccion de microalgas y el plankton reactor para la produccion de zooplancton. La diferencia entre
ambos reactores es solo la luz. Por esto recomendamos el uso de ambos juntos cuya utilizaciéon describimos a
continuacion.

En un primer periodo, las microalgas se producen a través de la luz y CO,. Estas pueden ser consumidas ya
directamente por muchos animales que sean comedores filtrantes. El desarrollo de las algas en el Plankton light
reactor, es enorme. Con un O6ptimo suplemento de luz, CO, y nutrientes, su biomasa de algas puede
incrementarse hasta cuatro veces en 24 horas. Estas algas seran usadas para comida en el segundo periodo de
la cadena alimentaria: el zooplancton. Este se produce en el Plankton reactor. Aqui los rotiferos (Brachionus
plicatilis), son la mejor opcién. Estos rotiferos tienen un enorme potencial de crecimiento. Si ellos son
alimentados con una gran cantidad de algas, pueden doblar su biomasa en cuatro dias. Una cuarta parte de la
produccién puede utilizarse cada dia. Las microalgas pueden utilizarse también para el desarrollo de los nauplios
de artemia. Si la cantidad aportada es la adecuada, estos deberan completar su desarrollo entre 10 a 14 dias,
pudiendo ser consumidas por peces adultos.

Espectro de especies:

En el plankton reactor pueden ser cultivadas diferentes especies de algas y zooplancton, tanto de agua dulce
como de salada. La principal y mas importante es para agua salada. Aqui la microalga Nannochloropsis spec y
Dunaliella spec han sido provadas, siendo las mas adecuadas. El zooplancton con el rango de mas alto
crecimiento es del género Brachionus. En agua salada, Brachionus plicatilis es el mas adecuado. Para agua
dulce, nosotros recomendamos algas del género Scenedesmus o Chlorella, y como rotiferos, del género
Brachionus especialmente Brachionus rubens. Los cultivos de estas especies los puedes conseguir a través de
tu distribuidor local.

Produccion de algas en el plankton light reactor

Para la produccién de microalgas en el plankton light reactor, se deben crear las mismas condiciones que para
el crecimiento de plantas en acuario:

- Iluminacioén disponible

- Suplementos suficientes de nutrientes (nitrégeno, fosforo, hierro y elementos traza).

- Suplementos de CO;

- Suficiente movimiento de agua. Esto es de especial interés, porque las microalgas son guardadas en
suspensién por el movimiento del agua. En un agua sin movimiento, éstas mueren en el fondo en pocos
dias.

- Temperatura adecuada, criadas en un clima templado, entre 20 a 28° C

En el plankton light reactor, estas condiciones pueden ser cumplidas. El tubo de reaccién es transparente, el
didmetro calculado de tal forma que la iluminacidon 1 x 18 W, sea suficiente. La luz se concentra dentro del
reactor con un reflector especial. A si mismo el reactor es calentado por éste. Para el suplemento de nutrientes
de las algas, nosotros recomendamos fertilizarlas con floreal + iod y con el abono con hierro ferreal + spureal
del programa Aqua Medic.

El reactor es aireado desde abajo, asi las algas permanecen en continua suspension. Nosotros recomendamos
para asegurar un alto porcentaje de desarrollo, la adicién de CO; a través del tubo de aireacién. Usted puede
usar una unidad estandar de COx;.

Produccion de zooplancton en el plankton reactor

Para la produccién de zooplancton en el Plankton reactor son validas las mismas condiciones que para la
produccién de algas:

- Suficiente movimiento de agua
- Temperatura idonea (20 - 28 °C)

- Suficiente suplemento de oxigeno
- Adecuada alimentacién
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El suplemento de oxigeno y el movimiento de agua son garantizados por la aireacion. La comida adecuada seran
las microalgas vivas que se han producido en el plankton light reactor.

2. Manejo y mantenimiento del plankton light reactor y del plankton reactor
2.1. Composicion
El plankton reactor consiste en los siguientes componentes:

- Cilindro de reaccion de un volumen aproximado de tres litros, con valvula de toma de aire
- Placas de pared con abrazaderas
- Cepillo de limpieza

El plankton light reactor dispone ademas de lo anterior de:
- Unidad de iluminacion, incluyendo sistema eléctrico externo.

Para el funcionamiento de ambos Reactores de Plancton, se necesita una bomba de aire de una gran capacidad
de presidon (Aqua Medic Mistral 200 o 300).

2.2. Montaje

Primero las placas de sujeccion (3), deben ser montadas en un lugar disponible en la pared de la habitacién,
con una temperatura adecuada. Cuatro tornillos y tacos (6 mm) estan incluidos. Dos se utilizan en las esquinas
opuestas de cada placas de sujeccion. Antes de atornillar, adjunte los abrazaderas a la placas de sujeccién. El
cilindro de reaccién (1), debe introducirse en las abrazaderas. Tenga cuidado que las abrazaderas de la placa
superior coincidan adecuadamente bajo las piezas negras del cilindro de reaccion. Esto previene que el reactor
pueda deslizarse hacia abajo. El embudo en forma de copa del reactor, permite la inyeccién de aire y protege
contra salpicaduras. En caso de querer automatizar el sistema, se puede utilizar un electrodo de pH. En el final
de la parte superior, el reactor tiene un rebosadero que puede ser usado para la automatizacion.

En la parte inferior del reactor, esta situada una valvula (6), para recolectar el plancton, la valvula de aire (7),
y la valvula antirretorno que previene el retorno de agua en caso de parada. De la valvula de aire se conecta un
tubo de 6mm directamente a la bomba de aire (no incluida).

Fig. 1: plankton light reactor

1. Cilindro de reaccién 6. Valvula para el dren y la cosecha

2. Unidad de la iluminacion* 7. Manguera de la entrada de aire

3. Placa sujeccidon (2 x) 8. Clip para montar la unidad de la iluminacion (2 x)*
4. Abrazaderas (4 x) 9. Cuatro tornillos y tacos (sin ilustracion)

5. Lastre*

* solamente para el plankton light reactor (integrado en reflector)
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Repuestos disponibles: Por favor dirijase a www.aqua-medic.de.
Iluminacién del plankton light reactor:

Para comenzar la iluminacion (2) se debe montar el tubo fluorescente dentro de las conexiones protegidas contra
el agua de la lampara. Con la ayuda de las abrazaderas de sujeccion (8) la unidad completa de iluminacién
puede ser fijada al reactor. El cable eléctrico de la unidad se puede conectar a un temporizador (no incluido).

3. Produccion de microalgas en el plankton light reactor

Antes de la puesta en marcha, el reactor debera ser enjuagado con agua caliente. Después puede ser llenado
con agua salada templada (25° C), y preparada anteriormente nueva. Es importante en el principio utilizar agua
salada nueva, ya que pueden entrar en el reactor organismos plancténicos indeseables. Especialmente
zooplancton (rotiferos) o algas filamentosas, pueden destruir todo el sistema. Un solo rotifero es suficiente!!!

Agregar 2 ml. de floreal + iod y 2 ml. de ferreal + spureal para la fertilizacidon. Ahora ya el cultivo puede ser
anadido.

Cultivo de microalgas:

Después de la inoculacién, el cultivo es ligeramente verde. La iluminacién debera conectarse ahora. La 6ptima
duracién de la iluminacion para microalgas es de 16 horas. Iluminaciones de 24 horas so6lo daran un ligero
incremento en la produccién.

Bajo estas condiciones el color verde del cultivo aumenta y después de algunos dias ya puedes empezar la
recoleccidén. Bajo condiciones ideales tu puedes recolectar de 1 L. a 1,5 L. de cultivo de algas por dia. Estas
pueden ser extraidas a través de la valvula inferior. El agua perdida debera ser reemplazada por agua salada
preparada. Tenga cuidado: Use sélo bidones o cubas perfectamente limpios (o nuevos) para preparar €l agua
salada. El zooplancton puede destruir totalmente un cultivo de algas, en muy poco tiempo. El factor mas
importante a tener en cuenta en el cultivo de algas es mantener una completa limpieza.

Fertilizacion:

La adicidn diaria necesaria es de 1 ml de floreal + iod y ferreal. La recoleccidon de microalgas puede ser usada
para alimento de zooplancton (rotiferos o artemia). Puede ser usada como alimento directo al acuario como
comida para invertebrados (spirdgrafos, mejillones, etc.).

Limpieza:

Después de algunas semanas de cultivo permanente, puede presentarse un crecimiento de algas en las paredes
interiores. Tan pronto como el cultivo es sombreado por esta capa, la produccidn de algas decrece y el reactor
debe ser limpiado. Antes, el cultivo debe ser guardado en un recipiente limpio y cerrado. El plankton reactor
puede ser ahora limpiado con agua caliente y el cepillo de limpieza. El reactor ya limpio se rellena con el viejo
cultivo de algas y con agua salada nueva (1:1).

Algas filamentosa:

Si organismos indeseables han entrado en el reactor, ej.: algas filamentosas o zooplancton comedor de algas,
el reactor tiene que ser esterilizado. Recomendamos usar, después de una limpieza mecanica con el cepillo,
agua oxigenada en un 2% durante un minimo de 24 horas. Después el reactor puede ser llenado nuevamente
con agua salada nueva y templada. En este caso deberas utilizar un nuevo cultivo para la inoculacién. Si vuelves
a usar el viejo cultivo, las algas filamentosas volveran a aparecer nuevamente.

Se puede usar un microscopio de 400 aumentos para el control del cultivo. Esto permite un facil reconocimiento
de algas filamentosas u otros organismos indeseables.

Aumento de la produccion de algas por fertilizacion con CO3:

La produccion de algas puede ser incrementada de varias formas si el cultivo es alimentado con CO; en cantidad
suficiente. Para hacer esto, debe ponerse una pieza T en la toma de aire entre la valvula antirretorno (7) y el
reactor. El CO; es afiadido a través de esta pieza T a la toma de aire. Para el suplemento de CO; se necesita un
equipo de CO; estandar. El CO; es dirijido desde la botella a través del regulador de presion, valvula solenoide,
valvula cuenta gotas y antiretorno a la pieza T, y de ahi al cultivo de algas.

Para la 6ptima dosificacién de CO,, recomendamos usar parada nocturna, para evitar una caida de pH durante
la noche. Ademas una valvula solenoide debera ser colocada entre el regulador de CO. y la valvula cuenta gotas.
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La mejor solucién en cualquier caso, sera la utilizacion de un controlador de pH para automatizar la adicién de
CO,. Este sistema asegura la adicidon justa de CO; al cultivo y consumido por las algas. Ademas el pH se
mantendra dentro de los valores correctos. El electrodo de pH puede ser colocado en la parte superior del
plankton light reactor. Para microalgas marinas el pH debera ser de un 7,5.

3.1. Produccion de Zooplancton en el plankton reactor:

Para el plankton reactor pueden aplicarse las mismas condiciones que para el plankton light reactor. La limpieza
es la condicion mas importante para la produccion de zooplancton. Para comenzar el plankton reactor se debe
llenar, con agua salada nueva. Como comida se afiaden las microalgas del plankton reactor siendo el color
también ligeramente verde.

Si el plankton reactor es usado para rotiferos, el cultivo debera ser solocitado por su distribuidor al Servicio de
Plancton Aqua Medic. Si es usado para artemia, podremos utilizar huevos de artemia. Recomendamos artemia
decapsulada. Esto evita residuos de sus conchas. La artemia decapsulada estd disponible a través de tu
distribuidor life A de Aqua Medic.

3.2. Cultivo de Zooplancton - Rotiferos (Brachionus):

Para la produccién de rotiferos, nosotros recomendamos (muy importante) el uso completo de las dos etapas
de la cadena alimentaria. En el cultivo de brachionus, si son alimentados con microalgas vivas crecen mucho
mas sanos y en mayor cantidad que en cultivos cuyo alimento es a base de comida liquida o levadura. Como no
es bueno para el cultivo de rotiferos la no alimentacidn durante algunos dias, el cultivo de microalgas en el
plankton light reactor debera iniciarse primero antes de comenzar con el cultivo de zooplancton. Para el chequeo
del cultivo de brachionus recomendamos usar una doble lente de unos 20 aumentos y un pequefio reflector para
su observacion.

En un cultivo de brachionus sano se dobla su numero cada 4 dias, siempre un minimo de un 25% de ellos debera
llevar huevos. El estbmago debera estar lleno de algas (verdes) teniendo unos rapidos movimientos. Si los
animales no llevan huevos y su cuerpo esta transparente y ademas sus movimientos son lentos, esto es una
clara indicacién de falta de comida.

3.3. Comienzo de la cadena alimentaria:

Si la cadena alimentaria estda completa, los cultivos podran ser mantenidos sanos durante largo tiempo, siempre
manteniendo una buena limpieza.

Recomendamos guardar un estricto ritmo de alimentacion y recoleccidon de los cultivos. El siguiente ritmo de
alimentacién ha sido probado como se indica a continuacién: Diariamente entre 0,8 | a 1 | son recolectados del
cultivo de algas, el reactor se llena entonces con la misma cantidad de agua salada nueva, afiadiendo a su vez
1 ml de ferreal + spureal y floreal + iod. Si se utilizara agua del acuario para el relleno, se deberia filtrar
obligatoriamente a través de un tamiz de no menos de 5 micras, si no el zooplancton podria entrar en el cultivo
de algas y destruirlo.

El cultivo de rotiferos también puede ser recolectado de entre 0,8 a 1 | diario para alimento. El cultivo de rotiferos
puede ser rellenado con el liquido del cultivo de algas. Si se necesita mayor cultivo de algas para la alimentacion
directa de invertebrados o como reserva, se puede incrementar la recoleccion diaria de microalgas hasta 1,5
litros diarios.

Por un corto periodo de tiempo o de una alta demanda, se puede incrementar la recoleccion del cultivo de
rotiferos a un maximo de dos litros diarios. En este caso el cultivo de algas tiene que estar en una condicién
inmejorable. Para un largo periodo esto no es recomendable ya que el cultivo puede perderse.

3.4. Automatizacion del sistema con bombas dosificadoras:

Los cultivos de plancton necesitan mantenimiento diario. Ambos, las algas y rotiferos tienen que ser
recolectados, diluidos y alimentados, para evitar un excesivo desarrollo. Este esfuerzo puede ser minimizado
con el uso de bombas dosificadoras. A continuacion se describe un sistema donde un acuario con invertebrados
es alimentado con plancton vivo cada dia.

Una bomba de dosificacion aspira agua fuera del tanque del acuario. Debe ajustarse de tal forma que la cantidad
sea aproximadamente de 1 litro por dia. Esto es controlado mediante un temporizador. Como el agua del acuario
contiene zooplancton, tiene que ser filtrada. Puede filtrarse a través de un equipo de 6smosis. Este filtro retiene
todo el zooplancton antes de entrar en el cultivo de algas. El agua es afiadida dentro de la entrada de aire con
una pieza tipo T y bombeada dentro del cultivo junto con el aire. El plankton light reactor esta provisto de un
rebosadero. La entrada de agua fuerza a la misma cantidad de agua del cultivo de algas a fluir dentro del cultivo
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de zooplancton. Es importante colocar un contador de goteo entre las algas y el cultivo de zooplancton, para
prevenir que los rotiferos entren en el cultivo de algas.

Una segunda bomba de dosificacion afiade paralelamente el primer fertilizante dentro del cultivo de algas desde
un depodsito (aprox. 1 mm. floreal + iod y ferreal + spureal al dia). Esta bomba debe ser controlada por un
segundo temporizador. Ademas el cultivo de algas es alimentado con CO; tal y como se describe, controlado por
un computador de PH y una valvula solenoide.

El cultivo de algas que fluye fuera del plankton light reactor, es dirijido junto con el aire dentro del plankton
reactor. Este reactor también dispone de un rebosadero. Aqui, la misma cantidad de cultivo de rotiferos fluye
que entre de cultivo de algas. Esta puede ir directamente al acuario, donde el zooplancton es consumido por los
invertebrados.

Con este sistema una gran cantidad de nutrientes entra en el acuario. Por esta razén un buen sistema de
filtracion, especialmente Nitrarreductor y reactor de fosfatos, es recomendable para evitar la formacion de algas
filamentosas en el acuario. Si las condiciones externas son estables (temperatura, CO;, nutrientes), este sistema
trabaja sin problemas. Ambos reactores de cultivo, ademas, deben ser limpiados tal y como se describe
anteriormente.

4, Condiciones de garantia

AB Aqua Medic GmbH concede al usuario que lo use por primera vez una garantia de 24 meses a partir de la
fecha de compra para todos los defectos de material y fabricacién del aparato. Por otra parte, el consumidor
tiene derechos legales; estos no estan limitados por esta garantia. Esta garantia no cubre las piezas consumibles,
debido al desgaste normal. Se requiere la factura o recibo original como prueba de compra. Durante el periodo
de garantia, repararemos el producto de forma gratuita mediante la instalacién de piezas nuevas o renovadas.
Esta garantia solo cubre los defectos de material y de procesamiento que se producen cuando se utilizan segun
lo previsto. No se aplica a los dafios causados por transporte, manipulacién inadecuada, instalacién incorrecta,
negligencia, interferencia o reparaciones realizadas por personas no autorizadas. En caso de fallo de la unidad
durante o después del periodo de garantia, por favor péngase en contacto con su distribuidor. Todos
los pasos siguientes se resuelven entre el distribuidor y AB Aqua Medic. Todas las reclamaciones y
devoluciones que no se nos envien a través de distribuidores especializados no podran ser
procesadas. AB Aqua Medic no se hace responsable de los dafios resultantes del uso de cualquiera de nuestros
productos.

AB Aqua Medic GmbH - Gewerbepark 24 - 49143 Bissendorf/Alemania
- Cambios técnicos reservados - 11/2023/v7
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Manuale Operativo IT
1. Introduzione

Il plankton vivente & una condizione preliminare per la nutrizione di molte larve di pesci e rappresenta anche
I'unica scelta per la nutrizione di molti invertebrati (come spugne e coralli) senza il ricorso alle Zooxantelle. II
plankton reactor € un sistema semplice per la produzione di plancton in una catena alimentare naturale. Se si
desidera realizzare una catena alimentare completa sono necessari due reattori: Il plankton light reactor per la
produzione di microalghe ed il plankton reactor per la produzione di zooplancton. Entrambi i reattori differiscono
solo nell‘illuminazione. Poiché si raccomanda in loro uso combinato, sono descritti insieme nel modo seguente.

Nella prima fase, le microalghe sono prodotte grazie alla luce ed alla. Esse possono nutrire direttamente la
maggior parte degli animali filtranti. Il ritmo di crescita delle alghe nel plankton light reactor & enorme. Grazie
ad un dosaggio ottimale di luce, CO, e nutrienti (fertilizzanti per piante) la biomassa delle alghe puod
quadruplicare nel corso di 24 ore.

La seconda fase & I'utilizzo delle alghe per la nutrizione della catena alimentare: lo zooplancton. Quest ultimo &
prodotto nel plankton reactor. Si consiglia I'utilizzo di rotiferi (Brachionus plicatilis) poiché hanno un enorme
potenziale di crescita. Se i rotiferi sono nutriti sufficientemente con alghe, possono raddoppiare la loro biomassa
nel corso di 4 giorni. Ogni giorno € possibile raccogliere fino ad 1/4 della coltura. Tuttavia, anche le microalghe
possono essere utilizzate per allevare cisti di Artemia salina che, con una nutrizione adeguata, raggiungono la
piena crescita in 10 - 14 giorni e possono essere somministrate a pesci pit grandi.

Spettro delle specie:

Nel plankton reactor possono essere coltivate molte specie diverse di alghe e molte specie di zooplancton d’acqua
marina e dolce. La maggiore enfasi va sicuramente posta nell’acqua salata. Qui, sono risultate adatte le
microalghe Nannochloropsis e Dunaliella. Lo zooplancton con il tasso di crescita piu elevato & rappresentato
sicuramente dai rotiferi della specie Brachionus. In acqua marina, il Brachionus plicatilis € il candidato migliore.
Per quanto concerne |'acqua dolce, raccomandiamo le alghe del genere Scenedesmus o Chlorella e i rotiferi del
genere Brachionus, in particolare i Brachionus rubens. Richiedete le inoculazioni di queste specie al vostro
rivenditore locale.

Produzione di alghe nel plankton light reactor

Per la produzione massiccia di microalghe nel plankton light reactor bisogna creare lo stesso ambiente della
crescita delle piante acquatiche in acquario:

- illuminazione appropriata

- apporto nutritivo sufficiente (in particolare azoto, fosfato, ferro e oligoelementi)

- apporto di CO;

- sufficiente movimento dell’acqua. Questo punto € molto importante poiché le microalghe sono mantenute in
sospensione dal movimento dell’acqua. Se l'acqua & calma, esse scenderanno verso il fondo dell'acquario
dopo qualche giorno.

- temperatura appropriata. Installazione in luogo caldo, 20 - 28 °C

E facile riunire tutte queste condizioni nel plankton light reactor.

Il tubo di reazione & trasparente, il diametro & calcolato in modo che l'illuminazione di 1 x 18 W sia sufficiente.
La luce si concentra nella coltura algale grazie ad uno speciale riflettore, il quale al tempo stesso riscalda la
coltura. Per I'apporto nutritivo delle alghe, raccomandiamo il fertilizzante per piante acquatiche floreal + iod in
combinazione con |'arricchitore di ferro ferreal + spureal, del programma Aqua Medic.

Il reattore e areato dal basso, in modo che le alghe rimangano in sospensione. Consigliamo di mantenere un
ritmo di crescita elevato con |'aggiunta di CO, attraverso I'ugello di iniezione d’aria. E possibile usare una unita
CO; standard.

Produzione di zooplancton nel plankton reactor

Per la produzione di zooplancton nel plankton reactor sono validi gli stessi requisiti della coltura algale:

- sufficiente movimento dell’acqua

- temperatura appropriata (20 - 28 °C)

- sufficiente apporto di ossigeno
- alimentazione sufficiente
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L'apporto di ossigeno ed il movimento dell’acqua sono garantiti dall’aerazione. Le microalghe prodotte nel
plankton light reactor rappresentano un’alimentazione appropriata per lo zooplancton.

2. Istallazione e manutenzione del plankton light reactor e del plankton reactor
2.1. Consegna
Il plankton reactor & composto dai seguenti elementi:

- tubo di aerazione, volume circa 3 I, con ugello d’iniezione dell’aria e valvola di non-ritorno
- supporto murale con fermagli
- spazzola per la pulizia.

Inoltre, il plankton light reactor & dotato di:
- unita d'illuminaizone, incluso ballast esterno.

Per far funzionare entrambi i reattori avrete bisogno di una pompa d’aria con capacita di pressione piu elevata.
Consigliamo l'uso delle pompe Mistral 200 o 300 di Aqua Medic.

2.2. Istallazione

Per prima cosa, i due reattori devono essere installati sulle due piastre di supporto (3) in un luogo adatto sulla
parete di una stanza dalla giusta temperatura. Quattro viti e tasselli (6 millimetri) sono inclusi. Due sono utilizzati
negli angoli opposti di ciascuna piastra di supporto. Prima di avvitare, allegare le fermagli per la piastra. Il tubo
di reazione (1) viene inserito a pressione nei fermagli. Prestare attenzione affinché i fermagli della piastra
superiore siano al di sotto della banda nera del tubo di reazione poiché questo impedisce al reattore di scivolare
verso il basso. La parte superiore del reattore modellata ad imbuto permette all’aria iniettata di fuoriuscire e
funziona da protezione contro gli schizzi. In caso di automatizzazione del sistema, puo accogliere una sonda pH.

All'estremita inferiore del reattore € situata una valvola (6), per la raccolta del plancton, ed una valvola di non
ritorno nel tubo dell’aria, che impedisce il reflusso dell’acqua in caso di interruzione energetica. Un tubo dell'aria
(7) da 6 mm ¢ diretto dalla valvola di regolazione dell’aria alla pompa dell’aria (non inclusa).

Fig. 1: plankton light reactor

1. Cilindro di coltura 6. Valvola per drenaggio e raccolta

2. Unita di illuminazione* 7. Tubo di ingresso aria

3. Piastra di supporto (2 pz) 8. Fermaglio per istallazione dell’'unita
4. Fermagli di montaggio (4 pz) di illuminazione (2 pz)*

5. Ballast* 9. 4 x vite e tassello (non Fig. 1.)

* solo per plankton light reactor (integrato in riflettore)

www.aqua-medic.de




AQUAMEDIE

Pezzi di ricambio disponibili: per favore consultare www.aqua-medic.de.
Illuminazione del plankton light reactor:

Per far funzionare l'illuminazione (2), il tubo fluorescente ¢ installato nelle prese a tenuta stagna della lampada.
Con l'auto dei fermagli di sostegno (8), l'intera unita di illuminazione pud essere fissata al reattore. La presa
elettrica dell’unita di illuminazione € collegata ad un timer (non incluso).

3. Accensione del plankton e del plankton light reactor
3.1. Produzione di microalghe nel plankton light reactor:

Prima dell’accensione, risciacquare il reattore con acqua calda. Riempirlo poi con I'acqua di mare fredda (25 °C)
ma precedentemente bollita. E importante per la prima accensione, bollire I'acqua di mare in modo che nessun
microrganismo estraneo possa entrare nel reattore. In particolare lo zooplancton (rotiferi) o le alghe filamentose
possono distruggere l'intero sistema. Un singolo rotifero & sufficiente!

Aggiungere 2 ml di floreal + iod e ferreal + spureal per la fertilizzazione. Ora, € possibile aggiungere la coltura
inoculata.

Coltivazione delle microalghe:

Dopo l'inoculazione, la coltura sara di colorazione verdognola. In questa fase & necessario accendere la luce. La
durata ottimale dell’illuminazione per le microalghe & di 16 ore. L'illuminazione per 24 ore aumenta solo
leggermente il tasso di crescita.

In queste condizioni, il colore verde della coltura aumenta e dopo alcuni giorni potete iniziare il raccolto. In
queste condizioni ideali il raccolto potrebbe arrivare fino a 1 - 1,5 | di alghe al giorno, da effettuare attraverso
la valvola sul fondo. L'acqua mancante pud poi essere sostituita con nuova acqua di mare filtrata e preparata.
Attenzione: usate solo contenitori perfettamente puliti per preparare I'acqua di mare. Lo zooplancton puod
distruggere una coltura d’alghe completamente in un tempo molto breve. Il fattore pil importante per la riuscita
a lungo termine di una coltura d’alghe & mantenerla completamente pulita.

Fertilizzazione:

Aggiungere ogni giorno all’'acqua di mare 1 ml di floreal + iod e di ferreal. Le microalghe raccolte possono essere
usate per nutrire la coltura di zooplancton (rotiferi o artemie) o pud essere immessa direttamente nell’acquario
come cibo per gli invertebrati (mitili, vermi a spirale ed altri).

Pulizia:

Dopo alcune settimane di coltura permanente, € possibile che la crescita si sia propagata alle parete del reattore.
Quando la coltura ne risulta oscurata e la produzione di alghe diminuisce, il reattore deve essere pulito. Di
conseguenza la coltura deve essere travasata in un contenitore pulito che posa essere chiuso. Il plankton reactor
si pulisce con acqua calda e con una spazzola. Il reattore pulito pud essere nuovamente riempito con la vecchia
coltura algale e con nuova acqua di mare (1:1).

Alghe filamentose:

Se organismi di disturbo sono penetrati nel reattore - ad es. alghe filamentose - il reattore deve essere
sterilizzato. Consigliamo I'uso —-dopo pulizia meccanica con la spazzola - di una soluzione al 2% di H;0;
(perossido di idrogeno) per un minimo di 24 ore.

Dopo questa operazione, il reattore puo essere riempito con acqua di mare bollita e fatta raffreddare. In questo
caso € opportuno usare una nuova coltura pura poiché se si riutilizza la vecchia coltura le alghe filamentose
potrebbero apparire huovamente.

Vi consigliamo di utilizzare un microscopio con ingrandimento di circa 400 x per controllare la coltura in modo
da permettere un facile riconoscimento delle alghe filamentose o di altri organismi di disturbo.

Miglioramento della produzione di alghe tramite fertilizzazione con CO;:
La produzione algale pud essere aumentata notevolmente se la coltura & arricchita con un apporto di CO; in

quantita sufficiente. Per realizzare questo processo, si inserisce una deviazione a T nel tubo dell'aria, tra la
valvola di non ritorno (7) ed il reattore. La CO; viene aggiunta all’aria attraverso questa deviazione a T. Per
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I'apporto di CO; avrete bisogno di una unita CO,. La CO, ¢ diretta dalla bottiglia attraverso il regolatore di
pressione, la valvola ad ago ed il conta bolle con valvola di non ritorno alla deviazione a T e nella coltura algale.
Per un dosaggio ottimale di CO;, raccomandiamo lo spegnhimento nel corso della notte per evitare che il pH
diminuisca durante le ore notturne. Un’elettrovalvola a solenoide &€ commutata tra il regolatore di pressione ed
il conta bolle. La soluzione migliore, in ogni caso, & I'uso di un‘unita di controllo automatico con un regolatore di
pH. Questa combinazione garantisce che solo la quantita desiderata di CO, venga aggiunta alla coltura: la
quantita corretta utilizzata dalle alghe. Inoltre, il pH viene sempre mantenuto nella gamma appropriata. La
sonda pH pud essere installata sulla sommita (4) del plankton light reactor. Per le microalghe marine, il pH
dovrebbe essere mantenuto a 7,5.

3.2. Produzione di zooplancton nel plankton reactor:

Per il plankton reactor si applicano le stesse condizioni del plankton light reactor. La pulizia rappresenta il
supposto essenziale per la produzione di zooplancton. Tuttavia, non € necessario bollire il liquido prima dell’uso.
Inizialmente, il plankton reactor € riempito con acqua di mare appena preparata. Si aggiungono come nutrimento
le microalghe dal plankton light reactor ed in questo modo si raggiunge una colorazione verdognola.

Se il plankton reactor funziona con i rotiferi, pud ora essere aggiunta la coltura ad inoculazione. Se si devono
allevare artemie, il reattore puo essere inoculato con uova di artemia. Consigliamo I’'uso di uova decapsulate per
evitare problemi causati dai residui coriacei dei gusci. Le uova decapsulate di Artemia sono disponibili presso il
vostro rivenditore locale - life A da Aqua Medic.

Coltura di Zooplancton - rotiferi (Brachionus):

Per la produzione di rotiferi, raccomandiamo vivamente di utilizzare la catena alimentare completa in due fasi.
Le colture di Brachionus nutrite con microalghe vive risultano molto piu sane e valide delle colture alimentate
con alimenti liquidi. Poiché non € un bene per una coltura di rotiferi rimanere senza nutrimento per alcuni giorni,
€ necessario attivare per prima la coltura di microalghe plankton light reactor. Per controllare la coltura di
Brachionus, raccomandiamo |'uso di un lente d‘ingrandimento (l'ideale resta un microscopio) con una grandezza
pari a circa 20 x ed alcune lenti di coltura per I'osservazione.

Una coltura sana di Brachionus raddoppia in 4 giorni ed almeno il 25% degli animali dovrebbe sempre avere
uova. Lo stomaco degli animali dovrebbe risultare riempito di alghe (verdi) e si muovono rapidamente. Se non
ci sono animali con uova, il corpo & trasparente e gli animali nuotano lentamente € una chiara indicazione di
carenza di cibo.

3.3. Inizio della catena alimentare:

Colture sane possono essere mantenute per lungo tempo, se € stata avviata una catena alimentare completa e
se & sempre garantita la pulizia.

Si raccomanda di mantenere un ritmo nutritivo e di raccolta serrato. Questo percorso si € rivelato avere
successo: ogni giorno & possibile raccogliere fino a 0,8 - 1 | dalla coltura algale, il reattore viene poi riempito
con la stessa quantita di acqua di mare appena preparata alla quale vengono aggiunti 1 ml ognuno di ferreal +
spureal e floreal + iod. Per quanto concerne l'acqua di mare, & possibile prenderla da un acquario di barriera ma
deve essere filtrata con un filtro a piccolissimi pori (ad es. il filtro a 5 um utilizzato per I'unita di osmosi inversa),
in questo modo, nessun zooplancton potra entrare nella coltura.

Anche da una coltura di rotiferi & possibile raccogliere 0,8 - 1 | per nutrizione. La coltura di rotiferi & poi riempita
con la coltura algale. Se si necessita di una maggiore quantita di coltura algale - per la nutrizione diretta di
invertebrati o come riserva, € possibile aumentare il raccolto algale giornaliero finoa 1,5 I.

E possibile aumentare anche la coltura di rotiferi fino ad un massimo di 1,5 - 2 | al giorno ma solo per un breve
periodo. Tuttavia in questo caso, la coltura algale deve essere di altissima qualita e va ricordato che non &
raccomandabile un periodo prolungato in queste condizioni in quanto si pud avere una decomposizione
improvvisa.

3.4. Automatizzazione del sistema tramite l'utilizzo delle pompe:

La coltura di plancton ha bisogno di cure quotidiane. Sia la coltura algale che quella dei rotiferi devono essere
raccolte ogni giorno, diluite ed alimentate per conservare un ritmo di crescita elevato. Tutti questi sforzi possono
essere diminuiti con I'utilizzo delle pompe dosometriche. Consigliamo la pompa peristaltica SP 3000 di Aqua
Medic.

Nei passaggi seguenti & descritto un sistema nel quale ad un acquario con invertebrati € somministrato plancton
vivo ogni giorno.
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Una pompa dosometrica aspira acqua da una vasca o dall’acquario. E regolata in modo che la quantitd pompata
al giorno sia di circa 1 litro. Questo processo & controllato da un timer. Poiché I'acqua dell'acquario potrebbe
contenere zooplancton, deve essere filtrata. In questo caso € possibile usare un filtro-alloggiamento da 10" con
una cartuccia filtro da 5 pm proveniente dall’'osmosi inversa. Questo filtro trattiene tutto lo zooplancton
impedendone |'entrata nella coltura algale. Dal filtro, I'acqua entra nella coltura algale. L'acqua viene aggiunta
nel tubo per I'aria con una deviazione a T e pompata nella coltura contemporaneamente all’aria. Il plankton light
reactor e dotato di un dispositivo antitracimazione (troppo pieno). L'acqua in ingresso forza ora la quantita
corrispondente di coltura algale a fluire nella coltura di zooplancton. E importante inserire un contatore a goccia
tra la coltura di alghe e di zooplancton per impedire ai rotiferi di entrare nella coltura algale.

Una seconda pompa dosometrica aggiunta parallelamente alla prima, fertilizza la coltura algale aspirando da
una vasca di stoccaggio circa 1 ml di floreal + iod e di ferreal + spureal al giorno. Questa pompa € controllata
da un secondo timer. Inoltre, la coltura di alghe € arricchita da CO, come da descrizione precedente, controllata
con un computer pH ed una elettrovalvola a solenoide.

La coltura algale che fluisce dal plankton light reactor viene diretta con |'aria nel plankton reactor. Anche questo
reattore € dotato di dispositivo anti-tracimazione. Inoltre, alla quantita di coltura algale che entra nel reattore
corrisponde una stessa quantita di coltura di rotiferi che fluisce all’esterno del reattore diretta verso I'acquario
dove lo zooplankton e le alghe non ancora utilizzate possono essere mangiate dagli invertebrati.

In questo modo una quantita maggiore di nutrienti entra nell’acquario. Per questa ragione, raccomandiamo un
buon sistema di filtraggio (ad es. un denitratore) in modo da ridurre i nitrati e un filtro anti-fosfati in modo da
evitare la formazione di alghe filamentose nell’acquario.

Se le condizioni esterne si mantengono stabili (temperature, apporto di CO; e nutrimento) il sistema funziona
senza alcun problema. Non bisogna pero dimenticare di pulire le pareti delle due vasche di coltura per conservare
un ritmo di crescita elevato come gia indicato.

4. Condizioni di garanzia

Nel caso di difetti nei materiali o di fabbricazione, rilevati entro 24 mesi dalla data dell’acquisto, AB Aqua Medic
GmbH provvedera a riparare o, a propria scelta, sostituire gratuitamente la parte difettosa - sempre che il
prodotto sia stato installato correttamente, utilizzato per gli scopi indicati dalla casa costruttrice, utilizzato
secondo il manuale di istruzioni. I termini della garanzia non si applicano per tutti i materiali di consumo. E’
richiesta la prova di acquisto, presentando la fattura di acquisto originale o lo scontrino fiscale indicante il nome
del rivenditore, il numero del modello e la data di acquisto oppure, se € il caso, il cartoncino della garanzia.
Questa garanzia decade se il numero del modello o di produzione €& alterato, cancellato o rimosso, se persone o
enti non autorizzati hanno eseguito riparazioni, modifiche o alterazioni del prodotto, o se il danno & stato causato
accidentalmente, da un uso scorretto o per negligenza. Se il suo prodotto AB Aqua Medic GmbH non sembra
funzionare correttamente o appare difettoso si prega di contattare dapprima il suo rivenditore. Tutti
gli ulteriori passaggi sono chiariti tra il rivenditore e AB Aqua Medic. Tutti i reclami e resi che non ci
vengono inviati tramite rivenditori specializzati non possono essere elaborati.

AB Aqua Medic GmbH - Gewerbepark 24 - 49143 Bissendorf/Germany
- Modifiche tecniche riservate - 11/2023/v7
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MHcTpykuma no akcnsiyataumm RUS
1. O6wme nonoxxeHmn

XXnBon nnaHKToOH HeobxoamM ANs KOPMJIEHMS MHOMMX MonioAabiX pbl6, 6e3 Hero Takxe He o060MTUCH npwu
KOpMSieHUM 6eCcrno3BOHOYHbIX, 0CO6eHHO rybok 1 KopannioBbix Nonnnos 6e3 3ookcaHTenn. Peaktop npeacrasnser
CcobOWM MpOCTYH CUCTEMY A4S pa3BeAeHMsl MIaHKTOHA B eCTEeCTBEHHOW MuLLEeBONM uenoudke. [ns BoccoshaHus
NOSHOM NWLEeBOM Ueno4dkn noTpebyoTcs aABa peaktopa. PeakTtop plankton light reactor ana passeaeHus
MUKpoBogopocnen n peaktop Plankton reactor ans pasBegeHus 3oonsaHkToHa. Ob6a peakTopa OTM4YaloTCA
TO/IbKO HanMuMeM ocBelleHuns. PekoMeHAyeTCs OA4HOBPEMEHHO MCMNosb30BaTb 06a pekTopa. OCHOBbI UX paboThl
onuncaHbl Huxe. B nepBoM 3BeHe nuWeEBOW uenoykn 6Gnarogaps ceBety wM nogade CO, pasBoasTcs
MWKPOBOAOPOC/IN, KOTOPbIE MOXHO MCMOMb30BaTb AN KOPMIEHUS MHOMUX (PUIBTPYIOWNX XNBOTHbLIX. Bogopocnu
o4yeHb 6bICTPO pasMHoxatoTcsa B peakTope Plankton light reactor , npu ontTumManeHoM ocselleHunn, nogade CO> u
nuTaTenbHbIX BewecTs (yaobpeHuin) o6bemM BOAOPOCEN MOXET 3a 24 yaca yBennyutbcs B 4 pasa.

Bopopocnn unCnonb3yroTca 479 KOPMJIEHUS BTOPOro 3BEHA MULLEBOM LEMOYKM — 300MNaHKTOHA, KOTOPbIi
BblpalmBaeTcs B peakTope plankton reactor. Takxxe peakTop noaxoaaT Ans passeaeHus konospaTtok (Brachionus
plicatilis), y KoTopbIx TOXe OrpOMHbIN NOTEHUMaN pocTa. Ux Macca MoXeT 3a 4 AHSA YBEMYNTLCS B ABa pa3a, npu
YyCNIOBMW JOCTaTOYHOIO KOJiMyecTBa BoAopocaen Ansd nutaHusa. Takum obpasom exegHeBHO MOXHO cobupatb Y4
pa3BoOAUMbIX KynbTyp. MMKPOBOAOPOCAN TakKxXe WUCMONb3YHTCS A1 pa3BefeHus apTeMuii, koTopble 3a 10 - 14
AHen BblpacTaloT M B CBOK o4Yepeab MOryT UCMNONb30BaTbCs ANs KopMaeHus 6onee KpynHbiX pbib.

CnekTp BMAOB:

B peakTope plankton reactor MoXHO BblpalinMBaTbh GUTONNAHKTOH (passiMyHble BUAbI MOPCKUX- U NMPECHOBOAHbIX
BOAOPOC/IEN), @ TaKXe pasfinyHble BUAbl 300MJIAHKTOHA W3 MOPCKOM- W rmnpecHon BoAabl. OyeHb XOpoLo
MCMNOJSIb3yeTCs MOpCKas BOAa, B KOTOPOM 0CO6EHHO aKTMBHO pa3BuBatoTcsa Bogopocnu Nannochloropsis spec u
Dunaliella spec.

300M1aHKTOH C HaUNy4WwmM KoadpdrUuMEHTOM pocTa — 3TO, KOHEYHO, KONOBpaTKM 13 poaa Brachionus. Brachionus
plicatilis noaxoanT ans pa3seaeHns B MOPCKOM BoAe. [/t MpecHON BOAbl Mbl pEKOMeHAYEeM BOAOPOC/N U3 poaa
Scenedesmus unu Chlorella n konospatok n3 poga Brachionus, ocob6eHHo Brachionus rubens. KynbTypbl 3Tux
BWAOB MOXHO NpnobpecTu B cneumnannsmpoBaHHbIX MarasuHax.

Pa3BeaeHue Bogopocnein B peaktope plankton light reactor

[lns MaccoBoro passeAeHUs MUKPOBOAOPOC/EN B peakTope Heo6X0AMMbI TE XKe YCNOBMUS, YTO U AN pa3BeaeHUs
BbICLUMX BOAHbIX PacTeHWU B akBapuyMe:

- [0CTaTO4YHOe OCBelleHue

- [OCTaTo4yHOe CHabXxeHme nuTaTenbHbIMK BelwecTBaMmn (0Co6eHHO a3oT, docdop, Kene3o U MUKPO3IEMEHTHI)

- jpocratoyHas nogadva CO;

- [oCTaTo4yHoe JABWXeHue BOoAbl. DTO wuMeeT ocoboe 3HauveHwe, Tak Kak 6narogapsi ABWMXEHWIO BOAbI
MWKPOBOAOPOC/IN OCTAOTCA B BEPTUKANIbHOM MOMNOXEHUU. B cTosuelt Boae OHM B TEYEHME HECKONbKUX AHEWN
OMyCKalTCs Ha AHO.

- noaxoasuwas TemnepaTtypa — yCTaHOBKa B TeNJIoM MecTe, onTuManbHo 20 - 28 °C

B peakTope plankton light reactor BbINOAHSATCSA BCE 3TU YyCNOBUS.

PeakTOop nmpo3payHbiil, ero gMamMeTp Takoro pasMepa, YTo AOCTaTO4YHO ocBeweHuns oT 1 namnbl 18 BatT. CBeT
dokycupyeTca crneumanbHbiM OTpaxaTefeM Ha BOAOPOC/NEBble KyNbTypbl, TakuMm o6pa3oM OAHOBPEMEHHO
obecneunBaeTca paBHOMepHas Temnepartypa. Ons cHabxeHus BOAOPOCAEN MNuTaTeNbHbIMW BewecTBaMu Mbl
pekoMeHayeM yaobpeHue ana BoAHbIX pacteHmi floreal + iod B coueTaHum ¢ xenesocoaepxawum yaobpeHnem
ferreal + spureal ot dupmbl Aqua Medic. PeakTop npoBeTpuMBaeTCs CHM3Y, 4TO6bI BOAOPOC/AM OCTaBasMCb B
BEPTMKanbHOM NOMOXEHUU. 159 A0CTMXKEHUSA 6osiee BbICOKMX TEMMOB POCTa Mbl peKOMeHAyeM BMecTe C BO34YXOM
B BEHTWISUMOHHbIE 0TBepCcTUsa nogasaTb CO.. [Jna 3TOr0 MOXHO MCMOJSIb30BaTb CTAHAAPTHYIO CUCTEMY noAayu
COs.

PasBeaeHue 300MJ1aHKTOHA B peaktope plankton reactor

[Ona pasBegeHMs 300M/IaHKTOHA B peakTope Heob6XxoAMMbl MOXOXME YC/I0BUSA, 4YTO W AN pasBedeHus
BOAOPOCNEBbIX KY/bTYp:

- AOCTaTOYHOE ABMXXEHNE BOAbI

- noaxoaswas Temnepatypa (20 - 28 °C)
- AOCTaTOYHOE CHabXeHne KUCIopoaoM

- AOCTATOYHOE KOJSIMYecTBa KopMa
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CHabxxeHune KMCNnopoaoM m ABuxeHmne Boabl 06ecneymBatoTcs C NOMOLLbIO BEHTUAALMKU. [1na KOpMAeHns 0cobeHHOo
noaXoAWNT XMBOW KOPM — MMKPOBOZOPOC/IN, KOTOPblE pa3BoasaTcsa B peakTope plankton light reactor.

2. YcTtaHoBKa M 3kcrlyaTtaumsa peakropa plankton light reactor n peakropa plankton reactor
2.1. KoMnnekTt nocraBKu
PeakTop plankton reactor BkntoyaeT B cebs cneayowme KOMNOHEHTDI:

- Kopnyc peakTopa, 06beMOM 0KOJI0 3 J1, C HacaAKaMu Ans nojayun Bosayxa, o6paTHbIM KianaHoM
- HacTeHHoe kpenneHue co ckobamu
- LleTka AN o4YnNCTKM

PekTop plankton light reactor coaep>XuT A4OMNONHUTENBHO:
- Moaynb OoCBeLLeHNS1 CO CTapTepPOM

Ons paboTbl 060nx peakTopoB Takxe TpebyeTcs MowHas BO3AylWHass MeMbpaHHas noMna. Mbl peKkoMeHAyeMm
Aqua Medic Mistral 200 nnn 300.

2.2. YcTaHOBKa

CHayana HyXHO NMpUKPYTUTb 06€e niacTuHbl (3) HaCTEHHOro KPernseHus B NOAXOASLEM MecTe (B OTan/JMBaeMoM
nomewleHnn). Yetoipe wypyna u awbensa (6 MM) npunaratotca. o ABa Wypyna 3akpy4umBalTCA B KaXAayto
NIacTMHY B NMPOTUBOMOJIOXHbBIX yrnax. [epes npukpyynBaHueM He 3abyabTe NMpUCOeAUHUTb CKObbI, B KOTOpbIE
nomewlaeTcs kopnyc peaktopa (1). MNpu 3ToM cneaute 3a TeM, 4Tobbl CKOBbI BEpXHEN NaacTuHbl Bbinn HUxe
YepHbIX apMMPOBaHHbIX CTOEK peakTopa. DTO NpeaoTBpallaeT CKofbXeHue. BopoHkoobpasHasi KpbllKa
peakTopa BbIMyCKaeT CKOMUBLUMINCA BHM3Y BO3AyX, BbICTyMaeT Kak 3awurta OT 6pbi3r U Hel MOXHO AN
aBToMaTtmsauuu (CM. HMXe) noaknwudaTb pH-anekTpoa. BBepxy peakTopa HaxoAUTCA CNAMB, KOTOPbIA Takxe
MOXHO MCMOJIb30BaTh A1 aBToMaTu3auuun paboTbl.

BHM3y peakTopa pacnonioXeH CcamBHOM KpaH (6) ansa cbopa niiaHKTOHA M ob6paTHbIM KianaH, KOTOopbIn
npepoTBpallaeT o6paTHbIN TOK BOAbI B C/lydae OTK/OUYEHUS 31eKTpoaHeprun. OT CTOYHOro KpaHa K MeMbpaHHoM
rnomne (He BXOAUT B KOMMJIEKT NOCTaBKW) naet wnaur (7).

Puc. 1: Peakrop plankton light reactor

1. Kopniyc peakTtopa 6. CnMBHOW KpaH

2. Moaynb ocBelweHus* 7. Bo3aywHbIA wnaHr

3. KpenexHble naactuHbl (2 wr.) 8. KpenexHble ckobbl Ans ocselwleHns (2 wr.)*

4. KpenexHbie ckobbl (4 wrT.) 9. 4 wypyna u abens Ans HaCTEHHOro KpenJseHus
5. CrapTtep* (6e3 puc.)

* Tonbko ans peaktopa plankton light reactor (yctaHoBneH B oTpaxaTtene)
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JocTynHble 3anacHble 4acTu: CM. www.aqua-medic.de.

OcBeulleHne B peaktope plankton light reactor :

[ns noakntouyeHus oceelleHns (2) TpebyeTcs BKPYTUTb B 6pbi3ro3aluMTHbIE NaTPOHbI JIIOMUHECLIEHTHYO laMny.
3aTeM C NMOMOLLbI0 KpeneXHbix ckob (8) MOXHO 3aKpenwTb faMry Ha peakTope M 3adMKCUpPoBaTb C MOMOLLbIO
pe3nMHOBOro. PekoMeHAyeM MoOAKMOYaTb MOAYJIb OCBELLEHUSA K 3/IEKTPOCETU C MOMOLUbIO TaMepa. Taimep He
BXOAMT B KOMIMJIEKT MOCTABKMU.

3. dkcnnyatauusa peakropos plankton- n plankton light reactor
3.1. PasBegeHue MukpoBopopocnei B peakrtopep plankton light reactor:

Mepen nepBol 3KCnjyaTaumer peakTopa MPOMOKTE ero Tensol BOAOMPOBOAHOM BOAOW. 3aTeM 3arnosiHuUTe
MOPCKOW BOAOM, MpeABapuUTENbHO 3aKUMATMB M CHOBA OCTyAMB ee. [na NepBOro 3anycka O4YeHb BaXHO
3aKMNSATUTL BOAY, 4YTOObl B peakTop He nonanuM MNOCTOPOHHME MJIAHKTOHHblIE OpraHu3aMbl, B OCOBEHHOCTU
300MIaHKTOH (KOSIOBPATKN) UIN HUTEBMAHbIE BOAOPOC/N, KOTOPblie MOTYT paspyLlwuTb cuctemy. ns atoro 6yaer
AOCTaTOYHO OA4HOM KosnoBpaTku!

B kauectBe ynobpeHui cnepyet pobasnate 2 ma ml floreal + iod n 2 mn ferreal + spureal. Tenepb MOXHO
[06aBnsaTb BOAOPOC/EBbIE KYNbTYpbl.

KynbTMBMpoBaHMne MMKPOBOAOPOCIEN:

Mocne 3anycka BOAOPOC/EBblE KYMbTypbl CBETMO-3eMeHble. Tenepb HY>XHO BKIOUYNTb CBET. MaeanbHoe BpeMs
OCBeLLeHUsa AN MUKPOBOAOPOC/Eel — 3To 16 yacoB B AeHb. OcBelleHne B TeUeHne 24 4acoB NoYTU He NMPUHOCUT
yBenmyeHue Bbixoaa.

B Takmx ycnosusax UBET BoAOpocnen 6bICTPO CTAaHOBUTCSA HACbILWEHHO 3€MeHbIM U Yepe3 HECKOJSIbKO AHEN MOXHO
yXxe cobupaTb BoAOpPOCU. B naeanbHbIX yCnoBmusix MoXHo cobupatb Ao 1 — 1,5 n BogopocneBbiX KynbTyp B A€Hb.
Onsa cbopa Hy>XHO OTKpbITb CIMBHOM KpaH (6). HegocTatowmii 06beM BOAbl 3aNONHAETCA CBEXENPUrOTOBNEHHOM
oTMNbTPOBAHHOMW MOPCKOW BOAOV. BHMMaHMe: aAns noAroToBKM MOPCKOM BOAbl UCMOJIb3YATE TONIBKO YUCTYHO
nocyay. lonagaHue 300MfaHKTOHa B BOAOPOC/EBbIE KyfbTypbl MOXET 3a KOPOTKOE BPEMS WX MOJIHOCTbIO
YHUUTOXMUTb. YMCTOTa — 3TO BaXKHeWLW Wi hakTop Ans aKTUBHOIO U ASIMTENIbHOro pocTa BOAOPOC/IEBbIX KYNbTYp.

Yno6peHusn:

B Mopckyto BoAy, KOTOpas exeAHeBHO AONMBaeTcs B peaktop, Aobasnsetca 1 mn floreal + iod n 1 mn ferreal +
spureal. CobpaHHbIe MMKPOBOLOPOC/M MOXHO MCMOJIb30BaTb AJ1 KOPM/IEHMS 300MIaHKTOHa (KOMOBpaTKU uiu
apTemMun), a Takxke Ao6aBNATb UX HENOCPEACTBEHHO B akBapMyM B Ka4yecTBe KOpMa AJ19 MHOrMX 6eCno3BOHOYHbIX
(Monntocku, TpybuyaTtble 4epsu 1 T.4.).

Yucrka:

MNMocne HeCKONbKUX HeAenb KyNbTUBMPOBAHUSA CTEHKU peakTopa plankton reactor MOryT NOKpbITECS BOAOPOC/ISIMU.
Tak Kak 3T HexenaTesbHble OT/I0XEHUS YMEHbLUAT OCBELleHMe HenoCcpeACTBEHHO BOAOPOC/EBbIX KY/bTYp U
CHMXXAKT WMX KOJIMYECTBO, TO peakTop HeobxoAMMO MpOMbITb. NS 3TOro HYXHO MNepenuTb BOAOPOC/EBbIE
KYNbTYpbl Yepes3 C/AMBHOW KpaH B YMUCTbIA COCYA M MJIOTHO ero 3akpbiTb. CaM peKTop, B KOTOPOM pa3BOAMIIUCH
BOAOPOC/EBbIE KYNbTYypPbl, MOXHO CHSITb WU MPOMbITb TEMOM MPECHON BOAOW M TWATENbHO MOYUCTUTbL YETKOMN.
MpOMbITbIM peakTop 3amnoJIHAETCS KWUMSYEHOW MOPCKOM BOAOWM M CTapbiMM BOLOPOC/TEBbLIMU Ky/bTypamMu B
cooTHoweHun (1:1).

HuteBnagHble BOAOPOCHN:

PeakTop Heo6x0AMMO MpPOCTEPUIM30BATb, €CAN B HEM MOCENWIUCb HeXenaTeslbHble OPraHmsMbl, Hamp.,
HUTEBUAHbIE BOAOPOCAM WAW MOeAAlWNini BOAOPOC/IM MAAHKTOH. [ns 3Toro Mbl pekoMeHAyeM mnocne
MEXaHNYECKON UYMCTKWN LLETKOW 3annTb B peaktop 2% pacteop H202 (nepekucu Boaopofa) U OCTaBUTb ero
MMHMMYM Ha 24 4aca. 3aTeM peakTop HYXHO MPOMbITb U CHOBA 3aMOfIHUTbL KMMNSUEHOW MOPCKOI BOAOMA.

MNocne cTepunusauMM peakTop CheaylT 3acefsiTb HOBbIMU KyflbTypamu. McCnonb3oBaHWME CTapbiX KynbTyp
npuBeAeT K TOMY, YTO HUTEBUAHbIE BOAOPOCAN CHOBa 6bICTPO pa3spacTyTcs. [ns KOHTPONs 3a BOAOPOC/EBLIMU
KynbTypaMuM Mbl pEKOMEHAYEM WCMOJIb30BaTb MUKPOCKOM Mpu yBenuyeHun B 400 pa3. TakuMm o6pasoM MOXHO
JIErKO pacrno3HaTb HUTEBUAHbIE BOAOPOC/M U APYTrUX BpeanTenei.
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MNMoBbiwweHne c6opa Bogopocnein 6narogapsa noagave COy:

MOXHO 3Ha4YMTeNbHO MOBLICUTb €XefHeBHbI cbop Bogopocnen, ecnn obecneunmTb BOAOPOCSEBbIE KYy/bTypbl
AOCTaTO4YHbIM KosmdectBoM COy. [ns 3TOro Hy>XHO MNOAK/AUYUTb TPOMHMK Mexay obpaTHbiM knanaHom (7) w
peakTopoM. Yepe3 3TOT TPOMHWK noAdaBaeMbii B peakTop Bo3ayx 6yaeT noamewwmsatbca COz. Onsa 3Toro
ncrnonb3lyercsa ctaHaapTHas CO, cucrtema ot pupmbl Aqua Medic. Na3 us 6annoHa CO, nogaeTca B BOAOPOC/EBbIE
KY/bTypbl Yepe3 peAyKTop AaB/EHUS U CYETUMK MYy3bipbKOB C 06paTHLIM KnanaHoM.

[ns 3KOHOMHOrO A03UPOBaHWUSI Mbl pEKOMEHZYEM Ha HOYb OTKJoYaTh nogady CO», Tak Kak 3HayeHue pH MoxeT
C/IMILIKOM CWUJIBHO OMYCTUTBLCA HOYUblO. [N 3TOW Lenu Mexay pefyKTOPOM [aBfIEHUS UM CUYETYMKOM My3blpbKOB
MOHTMPYETCA MarHUTHbIA BEHTUNb. B No60M cryyae onTUManbHbIM pELlEHMEM SIBASIETCA ynpaBlieHUe nogavei
CO; NocpenCcTBOM KOHTPOJIA 3HaYeHust pH. Mpu 3TOM BOLOPOC/EBbLIM Ky/bTypaM 6yAeT NoAaBaTbCs POBHO Takoe
konunuyectso CO,, KOTOPbIE OHW PacXoAyloT, a B BoAe Bceraa 6yAeT noaAepXUBaTbCsl 3HaueHne pH B NpaBWIbHOM
AvanasoHe. Heo6xoamMblii ans 3Toro pH 31eKTpoA MOXHO MOAK/OUMTb BBEPXY Yepes Kpbiwky (4) peakTopa
Plankton reactor . [ins MOpckux Bogopocnei 3HayeHne pH AoxHO 6bITb HACTPOEHO Ha 3HayeHue pH okono 7,5.

3.2. PasBepaeHMe 300MJ1aHKTOHa B peaktope plankton reactor:

Ona peaktopa plankton reactor pelicTByloT Te xe npasuna, 4to U Ansa peakrtopa plankton light reactor. Ons
pa3sBeAeHUs 300MJAaHKTOHA YMCTOTa TakKxXe S$BASEeTCs BaxHehwum TpeboBaHueM. BopaHbii pactBop Ans
3anosiHeHus peakTopa He TpebyeT kumnsyeHus. [ns BBoAa B 3KCMJyaTauumio peakTop 3anosIHAETCS YMCTOM
MOPCKOW BOAOW, fydlle BCEro CBEXENPUroTOBNEHHON. B kayecTBe KOpMa MCMOb3yHTCA MUKPOBOAOPOCAN U3
peakTtopa plankton light reactor , nosTomMy Boaa 6yaeT cBeT/N10-3€/1€HON.

Ecnu peakTop 6yneT 3aceneH konoBpaTkaMu, TO crneayeT Ao6aBWUTb COOTBETCTBYHOWME KynbTypbl (Brachionus
plicatilis ans mopckux akBapuymoB). Ecnu peakTop 6yAeT MCNONb30BaThCS ANS BblpallMBaHWUS apTEMUIN, TO HYXKHO
pobaButb snua apTeMmn. Mbl peKOMEeHAYEM MCMONb30BaTb OYMLUEHHbIE slua apTeMum, 4Tobbl UM3bexaTtb
3arps3HeHnii n agpyrux npobnem ot TBepaon ckopaynbl. OuunieHHble aiua aptemun (life A) ot Aqua Medic MOXHO
npnobpectn B cneumanmanpoBaHHbIX MarasmHax.

PasBepeHue 300niaHKTOHA — konoBpaTku (Brachionus):

Ons pa3BeaeHnst KO0BPATOK Mbl HAaCTOSATE/IbHO pPEKOMEHAYEM ABYX3BEHbEBYI MULLEBYH Lenoyky. KynbTypbl
Brachionus, KoTopble NMTaOTCS XXNBbIMW BOAOPOCSMU, BbIFNSAST HAMHOMO 340poBee M BbiCTpee pa3aMHOXaloTCS,
yeM KyJIbTypbl, KOTOpbIE MUTAIOTCS APOXOKAMU UM XMAKUM KOPMOM. Tak Kak ANS KOJIOBPATOK O4YeHb OMacHo,
KOrAa OHW B TeYeHMe HECKOJIbKUX AHel He MoJslydalT KOPM, Mbl PEKOMEHAYEM MpexAe YEeM 3acesiiTb peakTop
KO/i0BpaTKaMun, HacTpouTb paboTy peakTtopa plankton light reactor. [lna koHTpons 3a KynbTypamm Brachionus
Mbl pekoMeHAyeM o0653aTeNbHO MCnonb3oBaTh Jsyny (MO BO3MOXHOCTM CTauMOHapHYK CTepeo nyny) cC
yBenumuyeHnem B 20 pas, a TakXXe HEeCKOJIbKO MJOCKUX Yawek (Yawku MNeTpun) ans HabnwoaeHus.

B 3p0poBon konoHUM KynbTyp Brachionus, koTopasi B TeueHne 4 fHeN yBennuMBaETCs B 2 pas3a, Kak MUHUMYM
25% >XMBOTHbIX AO/MKHbI BblHAWKMBATh Aiua. Xenyao4yHO-KULIEYHbIA TPaKT XMBOTHbIX AO/HKEH OblTb XOpOLO
3anosiHeH BOAOPOC/SIMU (3e€N1eHbIMMU) M OHW AOJIKHbI 6bICTPO ABMraTbCs. ECnM HeT BblHawWMBalOWMX siua
XXMBOTHbIX, WX MNONOCTb Te€/sla Npo3payHa, U1 OHW MeAJIEHHO MNiaBatoT, TO 3TO O3HAYAET, YTO UM He XBaTaeT KopMa.

3.3. OpraHm3aums NULLEBON LIENOYKMU:

Ecnu BbiCTpoeHa nonHas ABYX3BeHbeBas MWLLEBas LEnoyka M obecrneyeHa YMCTOTa COAEpXKaHUsl, TO MOXHO B
TeYeHWe [ONroro BpeMeHW MoAAEpPXMBaTb KyJibTypbl B 340POBOM COCTOSIHUM. PeKOMeHAyeTcs CTporo
NpUAEPXMUBATLCSA YETKOro rpaduka kopMaeHms u c6opa KynbTyp. MNpu 3TOM 6bIJ10 OTMEYEHO CleaytoLlee:

ExxegHeBHO MOXxHO cobupatb 0,8 — 1 n BogopocneBbix KynbTyp. BogopocneBbie KynbTypbl MOMNOMAHAOTCS TakUM
)K€ KOJIMYEeCTBOM OTUIbTPOBAHHOM MOPCKOM BOAbI, B KOTOPYto Aobasnstotca 1 mn ferreal + spureal n 1 mn floreal
+ iod. Mopckyl BoAy, Kak M BOAYy W3 akBapuMyMa C KOpannoBbiMM pudamu, cnegyroT NponycTuUTb 4yepes
MaKCMManbHO TOHKWI punbTp (Hanp., 5 pm Ku3 cucTeMbl 06paTHOro ocMoca), YTobbl He AONYCTUTL NMonagaHus
300M1aHKTOHa.

Takxe MoXHo cobupaTb 0,8 — 1 11 Ky/IbTyp KONOBPATOK — A1 KopMa. Ky/bTypbl KOJIOBPATOK 3aTEM MOMOJTHAOTCS
cobpaHHbIMWM BOAOPOCNEBbLIMM KynbTypamMu. ECAM NOMMMO KOpPMJIEHMSI KOJIOBPATOK TaKXe WCNosib30BaTh
BOAOPOCAM ANS HEenoCpeACTBEHHOro KOpMeHWs KOpansioB MAW ANs CO34aHUs pe3epBa, TO exeaHeBHblI cbop
MWKPOBOAOPOC/EBbIX Ky/bTyp MOXeT yBenuuntbca o 1,5 n. Ha kopoTkve nepuoabl C MOBbIWEHHbIM
notpebneHmem cbop KynbTyp KOJSIOBPATOK TakXe MOXeT yBennuutbcs Ao 1,5 - 2 n/peHb (MakcumanbHo). Ons
3TOro BOAOPOC/NEBbIE KYNbTYpbl AO/MKHbI ObiTb B MAeasibHOM COCTOSIHMWU, HO He peKOMeHAyeTCsl AenaTb 3TO B
TeyeHue ANUTENbHOI0 BpEMEHU, TaK KaK KyNbTypbl CTAHOBATCSH JTIOMKUMMU.

www.aqua-medic.de
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3.4. ABTOMaTM3aLMUA CUCTEMbI C MOMOLYbIO II:I,()3l‘l|)OBO‘-IH0r‘I noMmnbl:

PasBeneHne nnaHkToHa TpebyeT exeaHeBHOro obcnyxuBaHus. Kak BoaopocneBble, Tak W 300MJI@HKTOHHbIE
KYNbTypbl HY>XXHO exeaHeBHO cobupaTtb, yaobpaTb M nogkapmameaTb, 4To6bl TeMN pocTa OCTaBasiCs BbICOKUM.
OT0T 06beM paboT MOXHO YMEHbLUTb, MNOAKMAOUYMB A03MPOBOYHYI MOMMY. Mbl pekoMeHAyeM Ans 3Toro
MCMoNb30BaTb A03MPOBOYHY0 noMny SP 3000 ot Aqua Medic.

Hwu>xe onucaHa cuctema, B KOTOpOI?I akKBapuymMm C d)MﬂprerLIJMMM 6ecno3BOHOYHbIMK eXxeaHeBHO obecrneymBaeTcs
NAQHKTOHOM!

[o31poBoyHas NoMna 3acacbiBaeT BOAY U3 akBapuyma unu pesepsyapa. [TloMmna HacTpanBaeTcs TaknuM o6pasom,
yTO exeaHeBHas Mnogaya cocTasfsieT okono 1 n. Bpems BKAOYEHMS AO3MPOBOYHOM MOMMbl peryanpyertcs
TariMepoM. Tak Kak B akBapuyMHOIN BoAe MOXET 6bITb 300MaHKTOH, TO BOAY 3aTEM HYXHO NpodunbTpoBaTh. s
3TOoM uenn nogonaeT 10" dmnbTp U3 cUCTEMbl 06paTHOro ocMoca C GUIbTPYHOLLNM 3/IEMEHTOM C pa3MepoM rnop 5
MK. [JaHHbIN DUIbTP TOYHO 3a4epXUT 300MIaHKTOH. Mocne dunbTpa Boga nonagaeT B BOAOPOC/EBbLIE KYNbTypbl.
[Ons 3TOro BoAa 4epes TPOMHUK NoJaeTcs CHUM3Y BMecTe € Bo3ayxoM. Peaktop Plankton light reactor pomxeH
6bITb 418 3TOrO OCHalleH nepenneoM. MocTynatowas BoAa BbiTalKMBaeT TaKoe Xe KOMYECTBO BOAOPOCNEBbIX
KyNnbTyp u4epe3 nepenuB B 300MJI@aHKTOHHbIE KynbTypbl. BaXHO MOAKIOYMTE CYETUMK Kanelb Mexay
BOAOPOCNEBLIMM W 300MJAHKTOHHBIMW KynbTypaMu, 4Tobbl MpeaoTBpaTUTbL MoMNagaHue KOoMoBpaToOK u4epes
COeZIMHEHUE B BOAOPOCNEBLIE KYNbTYpbl.

BTtopasi o3MpoBOYHaa noMmna napasnsenbHO NepBoi nNogaeT B BOAOPOCNEBbIE KyNbTypbl KOHLEHTpaT yaobpeHus
13 pesepByapa (okono 1 mn floreal + iod u ferreal + spureal/aeHb). 3To nomna ynpaBisieTcs BTOPbIM TaMMEPOM.
Kpome 3Toro Bogopocnesble Ky/bTypbl, Kak OnMcaHo Bbile, cHabxatotcsa COz, nogada CO, KOHTpoONMpyeTcs npwu
nomMown pH-koMnbloTEPA U MAarHUTHOIO BEHTUJIS.

BoiTekatowme n3 peaktopa plankton light reactor BoaopocneBble KynbTypbl BMECTe B BO3AYXOM MoAaloTCs B
plankton reactor. [ns storo peaktop Plankton reactor Takxe Ao/mkeH 6biTb ANS 3TOrO OCHALLEH MNEepesinBOM,
yepes KOTOpbIA BbITEKAET TaKoe Xe KOMYECTBO 300MJIAaHKTOHHbIX KynbTyp. DTU KynbTypbl MOXHO A06aBnATb
HEMOCpPeACTBEHHO B akBapuyM, rae 6eCrno3BOHOYHblE MOTYT MNMTATbCS 300MJIAHKTOHOM UM HeCbeAeHHbIM
dUTONNAHKTOHOM.

Tak kak TakuMm obpasoM B akBapuyM nonagaeT 60snbluoe KOMMYECTBO MUTATENbHbIX BELLECTB, PEKOMEHAYETCS
xopowas @unbTpaums, B 0COBEHHOCTU HUTPaTHbIN peaykTop U docdaTtHbli dunbTp, 4YTObbl HE A0MYCTUTb
o6bpazoBaHus HUTEBMAHbIX Bogopocnen. CncrteMa GyHKUMOHMPYET 6ecnpobnemMHO, ecnn BHeWwHue QaKTopbl
ocTatoTcs ctabunbHbiMK (TemMnepaTtypa, nogada CO, 1 nuTaTeNbHbIX BewecTs). HyXHO perynsapHo ouunwaTe oba
peakTopa OT HaJleTa Ha cTeHax (CM. Bbilwe).

4., FapaHTus

AB Aqua Medic GmbH npepoctaBnsier 24-Meca4yHy0 rapaHTuUio co gHSA npuobpeTeHmss Ha Bce gedekTbl No
MaTepuanaMm U Ha BCe NMPOM3BOACTBEHHble AedekTbl npubopa. MoaTBepXXAEHWEM rapaHTUM CAYXWUT OpurnHan
yeka Ha NOKYMKy. B TeueHne rapaHTUIHOro cpoka Mbl 6ecnnaTHO OTPEMOHTMPYEM U3aenune, yCTaHOBMB HOBble
wan obHoBNeHHble AeTanun. [apaHTUa pacnpoCTpaHseTcss TOoNbKO Ha AgedekTbl MO0  MaTtepuanam U
NpOn3BOACTBEHHbIE AedeKTbl, BO3HUKAKOLME NPU UCNOSIb30BaHNUM MO Ha3HadeHuto. OHa He AeNCTBUTENbHA Npu
NMOBpeXAEeHMSX BO BPeMsl TPAHCNOPTUPOBKM UM NPpU HeHaanexawem obpaweHnn, XxanaTHoCTU, HenpaBuIbHOM
MOHTaXe, a TakXe npu BMellaTeNbCTBE U U3MEHEHUSAX, NPOU3BEAEHHbLIX B HECAHKLWOHMPOBaAHHbIX MecTax. B
cny4yae npo6naem ¢ npubopomM, BOSHUKILMX B Nepuoa UaM Nocjie rapaHTUAHOro cpoka, noXkanyucra,
obpawaitecb kK aunepy. Bce panbHewmne waru pewartca gunepom u dupmoin AB Aqua Medic. Bce
>kanobbl M BO3BpaTbl, KOTOpble He OTNpaBJieHbl HAM 4Yepe3 cneuuasim3MpoBaHHbIX AWIEpPOB, He
NMPUHMMAIOTCA K paccMmotrpeHmr. AB Aqua Medic GmbH He HeceT OTBETCTBEHHOCTM 3@ MOBTOPHbIE
NoBpeXAeHWs, BO3HMKaOLWKME NpM UCNoab3oBaHMmM npubopa.

AB Aqua Medic GmbH - Gewerbepark 24 - 49143 Bissendorf/Germany
- OCTaBnsieM 3a coboli NpaBoO Ha TEXHUYECKME U3MEHEHUS KOHCTpYKuumn - 11/2023/v7
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EU-Konformititserkldrung AQUAMEDI@

plankton light reactor II #35011

Hersteller: AB AQUA MEDIC GMBH
Gewerbepark 24
49143 Bissendorf
Deutschland

Die alleinige Verantwortung fiir die Ausstellung dieser Konformitatserkldrung tragt der Hersteller.

Gegenstand der Erklérung: plankton light reactor

Der  oben beschriebene Gegenstand der  Erklarung erfillt die einschldgigen
Harmonisierungsvorschriften der Union:

Richtlinie 2014/30/EU [EMV - elektromagnetische Vertrdglichkeit]
Richtlinie 2014/35/EU [LVD - Niederspannungsrichtlinie]
Richtlinie 2011/65/EU [RoHS -Richtlinie]

Richtlinie 2012/19/EU [WEEE-Richtlinie]

Angewendete harmonisierte Normen:

EN IEC 55015:2019/A11:2020, EN 61547:2009, EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021, EN 61000-3-
3:2013/A1:2019

EN 60598-1:2015+A1:2018, EN 60598-2-2:2012, EN 62031:2008+A1:2013+A2:2015, EN
62493:2015

IEC 62321-3-1:2013; IEC 62321-4:2013+A1:2017; IEC 62321-5:2013; IEC 62321-6:2015; IEC
62321-7-1:2015; IEC 62321-7-2:2017; IEC 62321-8:2017

Unterzeichnet fiir und im Namen von: AB Aqua Medic GmbH ﬁ@ &f%gi@gc

AB Aqua Mech G
Ort, Datum: Bissendorf, 09.05.2022 Gawerbeperk2d o 1 o oo/ 140
49143 Blssgndl;ff A #hoos }medmjésa 1118

Name, Funktion: Oliver Wehage, Geschéftsfiihrer Unterschrlft y \/ L gy ol

AB Aqua Medic GmbH = Gewerbepark 24 = 49143 Blssendorf Germany
Fon: +49 5402 9911-0 » Fax: +49 5402 9911-19 = E-Mail: info@aqua-medic.de » www.aqua-medic.de
Geschiftsfiihrer: Dipl-Ing. Oliver Wehage » HRB 16246 AG Osnabriick » USt.-IdNr.: DE 117575590 - WEEE-Reg.-Nr.: DE 88550220 « SEPA-Nr.: DE92Z2200000775283
Oldenburgische Landesbank AG * BIC: OLBODEH2XXX | Sparkasse Osnabriick = BIC: NOLADE22XXX Volksbank Osnabrlick eG = BIC: GENODEF10SV | Volksbank Melle eG * BIC: GENODEFTHTR
IBAN: DEO4 2802 0050 5060 5666 00 IBAN: DE40 2655 0105 00059115 24 IBAN: DE24 2659 0025 1005 0000 00 IBAN: DE74 2656 2490 0505 4990 00
i und Info ionspflichten gemaf Art, 13 und 14 DSGVO kénnen Sie unter www.aqua-medicde/infopflichten_AquaMedic.pdf herunterladen
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EU-Declaration of Conformity AQUAM EDI@

plankton light reactor II #35011

Manufacturer: AB AQUA MEDIC GMBH
Gewerbepark 24
49143 Bissendorf
au Deutschland

The manufacturer bears sole responsibility for issuing this declaration of conformity.

Object of the declaration: plankton light reactor II

The object of the declaration described above complies with the relevant harmonization provisions
of the European Union:

Directive 2014/30/EU [EMC - Electromagnetic Compatibility]
Directive 2014/35/EU [LVD - Low Voltage Directive]
Directive 2011/65/EU [RoHS Directive]

Applied harmonized standards:

EN IEC 55015:2019/A11:2020, EN 61547:2009, EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021, EN 61000-3-
3:2013/A1:2019

EN 60598-1:2015+A1:2018, EN 60598-2-2:2012, EN 62031:2008+A1:2013+A2:2015, EN
62493:2015

1EC 62321-3-1:2013; IEC 62321-4:2013+A1:2017; IEC 62321-5:2013; IEC 62321-6:2015; IEC
62321-7-1:2015; IEC 62321-7-2:2017; IEC 62321-8:2017

Signed for and on behalf of: AB Aqua Medic GmbH ﬁ@@&i\ fﬁ;ﬁfé%@@

AB AquaMedic GrmbH  Fon +49 (054 02,99 11-0

Place, date: Bissendorf, 09.05.2022 Gewerbepiark 24 Fax 49 (0)54 02/99 11419
49143 By "
b y . Gerrnany/ .aqua-medic,
Name, position: Oliver Wehage, CEO Signature ........... \ \/ ........................

AB Aqua Medic GmbH » Gewerbepark 24 = 49143 Bissendorf, Germany
Fon: +49 5402 9911-0 » Fax: +49 5402 9911-19 = E-Mail: inffo@aqua-medic.de » www.aqua-medic.de
Geschiftsfiihrer: Dipl-Ing. Oliver Wehage + HRB 16246 AG Osnabriick + USt.-IdNr.: DE 117575590 - WEEE-Reg.-Nr.: DE 88550220 - SEPA-Nr.: DE92ZZZ00000775283

Oldenburgische Landesbank AG * BIC: OLBODEH2XXX | Sparkasse Osnabriick = BIC: NOLADE22XXX | Volksbank Osnabriick G » BIC: GENODEF10SV | Volksbank Melle eG » BIC: GENODEFTHTR
IBAN: DEO4 2802 0050 5060 5666 00 IBAN: DE40 2655 0105 0005 9115 24 IBAN: DE24 2659 0025 1005 0000 00 IBAN: DE74 2656 2490 0505 4990 00

Transparenz und Informationspflichten gemifs Art. 13 und 14 DSGYO kénnen Sie unter www.aqua-medic.de/infopflichten_AguaMedic.pdf herunterladen
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